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I. 

Egyik budapesti hirlapiró-barátom elke- 
Seredésében modern rabszolgasági intézmény- 
Dek keresztelte el a hirlapirás mesterségét, s 
Valóban elkeseredés nélkül szólva is meg kell 

hneki adni, hogy sok tekintetben igaza volt. Doc- 
lornak, tanárnak, hivatalnoknak, mesterem- 
bernek, szinésznek, favágónak jobb dolga 

Tan a földön, mint az újságirónak. 

A doctor a tanodában elvégezvén kursu- 
sát, minden betegségre megtanul egy három 
Soros reczipét s ha mindjárt halálán van is 
A patiens, neki többet tudni, háromsornál töb- 
bet irni soha sem szükséges, meg levén a 
kiváltsága, hogy olyan nyelven irhat, mit senki 
Sem ért, senki sem birálja meg tudományát 
S mégis egészen a halálig vakon engedelmes- 
edik neki. Bezzeg mily pompásan menne dol- 

ga az újságirónak, ha minden politikai és tár- 
sadalmi betegségre valami nagy recipés könyve 
volna, minden nap közreadna belőle nehány 
-5 soros rendelvényt s az olvasók a nél- 

kül, hogy megnéznék mi van benne irva, vak 
engedelmességgel bevennék, inkább hive azt, 
hogy meggyógyul, mintsem felfordul tőle a 

rsadalom! Az újságirónak azonban nem csak 
egyeseket, hanem millióit kell hogy gyógyi- 
tás alá vegye az embereknek; keserü orvos- 
ságokat nem irhat, mert a patiens szétszag- 
gatja receptjét; a mit irnia kell, sehol meg- 
Uva nincs, (nem szólunk itt az ollózásokról) 
hanem magának kell kitalálnia ; még egy be- 
tegségre sem irhatja ugyanazon recipét, mert 
A pátiens mindig újat követel; rendelvényeit 
minden olvasni tudó ember birálat alá veszi 
8-ha jónak találja sem veszi be. 

A tanár azt adja elő, a mit már mások 
megirtak; az újságirónak azt kell megirnia, 
mit még mások nem adtak elő; amannak 
előadását csak 50-60 gyermek birálja meg, 
az ujságirét, ha gyermek is, nehány ezer 
öreg kritizálja; a tanár szolgálati évének 
fele szünidő, az ujságiró a hitalapitók ke- 
gyelméből alig jut évenként háromszor egy- 
egy két napig tartó sátoros ünnephez; a ta- 
nárnak rendszerint kevesebbet kell beszélnie 

Mmint a mennyit tud, az ujságirónak arról is 
köteleseége irni, a mit nem tud és nem ért. 

A hivatalnoknak meg van rendes hiva- 
talos órája, a melyen kivül soha sem gon- 
dol hivatalcs teendőire; az ujságirónak se 
éjjele se nappala, teendője akkor van, a me- 
lyik órában a communitásnak s száz meg 
száz-féle egyletnek gyülést, a választóknak 
--....... 

A ELET TARCZÁIA 
A vallás Aristophanes műveiben. 

Jules Girard nyomán 

Hegedüs Istvántól. 

I. 

(Folytatás.) 

Valóban az egész Olympus, a mint az meg- 

jelenik a köllők dalaiban és a vallásos szertartá- 

sokban, minden különbség vagy osztályozás nél- 
kül, ki van szolgáltatva a vigjátóknak; a nagy 

istenek épen ugy mint a kisebbek, a nemzetiek 

épen ugy mint az idegenek, helyet foglalnak a 

torzalakok e pantheonában, melyet az athéniek 
kaczajának kitesz. 

Discordia (az egyenetlenség) egyesülvén 
az agg Khronoszszal, szült egy nagy zsarnokot, 

kit az istenek Kephalóégó rétának nevez- 
nek.1) Ugyanez istennek Luxuria (a pazarlás) 
szül egy leányt, Héra Aspasiát, a szemér- 
metlen ágyast. Így Kratinos egyik vigjátóká- 
ban a Khironokban, velte magának a szabad- 
ságot a Jupiter és Juno családi életét travestál- 
ni. Plató a vigjáték iró egyik darabjának a Po- 
tul járt Jupiter czimet adott, és azt gyanit- 
ják, hogy ebben az Olympus urának valami bal- 

... 

1) A Nephelégereta parodiája, mely tudvale- 
vőleg Jupiter jelzője. A helyett, hogy fellegeket gyüj- 
tene, a költő az ő komikus kosmagoniájában fejek gyüj- 

tő-jének nevezi, minthogy Periklesfejének nagysága, ugy 

Szólván több fejét egyesité. E magyarázat mentsége az, 
hogy nélkülözhetetlen. " 

fáklyás menetet, a szinháznak előadást, má- 
soknak banduetteket, a sorsnak valami tüz- 
esetet tetszik rendezni; a hivatalnok éveken 

át egy irodában ül, az ujságirónak nemcsak 
egy város minden zugában, de a világ min- 
den pontján figyelemmel kell kisérnie az 
eseményeket; a hivatalnok csak azért felelős, 
a mit maga tesz és csak hivatali főnökével 
szemben, az ujságiró százak hazugságáért is 
jót kell álljon; a hivatalnok sokakat be is 
zárathat ártatlanul, az ujságiró egy rosz 
szóért köteles a kard éle vagy a golyó elé 
állani; a hivatalnok egy aktát hónapokig he- 
vertethet vagy tanulmányozhat, ha mindjárt 
csak a szamosfalvi molnárné egyik tyukjá- 
nak eltünéséről van is szó benne, az ujság- 
irónak egy pár óra alatt, a mint tudtára 
esett, mélyreható bölcs itéletet kell monda- 
nia az Andrássy beszéde vagy a berlini szer- 
ződes felett, melyben országokat osztogatnak. 

A szinész csak betanulja és szószerint 
eljátsza a mit számára kidolgoztak, az uj- 
ságirónak ujra kell lapjával előadni, a mit 
az egész világon játszanak; a szinész négy 
fal között teszi ki magát a közönség birá- 
latának s egy pillanat alatt elmulnak, fele- 
dékenységbe mennek mozdulatai, az ujságiró 
kézvonásai a nyomdafesték utján örökidőre 
állandósittatnak s ezerek itéletének vannak 
alávetve. 

A mesterember fából, bőrből kezével 
dolgozik, az ujságiró fejével s éveken át egy 
szük koponyából kell hogy kiszedje a mun- 
ka anyagát, az eszméket. Az iparos akkorra 
igéri meg egy czipő elkészitését, a mi időre 
elkészithető, az újságirónál a véletlen teszi 
meg a megrendeléseket itéletekre és tervek- 
re, hol az afghanistáni ángol confliktust, 

hol a plevnai győzelmet, a székely pucscsot, 
a válaszfeliratot, a dézs-apahidai vasutat, 
Széll lemondását, a szinházi szerződtetéseket 
illetőleg, a munkát pedig, bármiy nagy Ie- 

gyen, a nélkül, hogy az ember valamely 
szerszámhoz, könyvhez vagy jegyzethez nyul- 
hatna, a iap megjelenésének idejére okvetet- 
len el kell készitenie. 

Ime ilyen az újságiró kenyere, miből 
megértheti az olvasó, miért találkozik a la- 
pok hasábjain gyakorta oly rengeteg felüle- 
tességgel, hibás adatokkal és ellenmondá- 
sokkal. 

Ép e kényszerüsége a felületességnek 
szomoritott el engem is ma, a midőn a lap 
főmunkatársa reggel jelentette, hogy vezér- 
czikk a mai számra nem érkezett s én most 
is, mint sokszor, azon kényszerüségben vol- 
tam: irni arról, mit még meg sem gondoltam 
vagy bele fogni azon nagy halmaz anyagba, me- 
................................. 

fogásáról van szó a kottabos!) játék alkalmával, 

mely kedvenez mulatsága volt az athéni lako- 
máknál, és némi felsülésről, mely rá nézve bekő- 
vetkezett. Hermippos vigjátók tárgyává tette a 
Minerva születését, és hihető, hogy Vulcanus fej- 
széjének meg volt benne a maga szerepe, mint 
később Lukianos párbeszédében, hol Jupitert fő- 
fájásától menti meg. De miért folyamodjunk föl- 
tevésekhez? Aristophanés bár mily hézagosan is 
maradt ránk, bőven szolgáltat egy maga is pél- 
dákat. Ott van póldáuit A Bóékákban Herak- 
les hagyományos falánkságával; az alvilág korcs- 
márosnői panaszkodnak, hogy élés kamrájukat 
egészen kifogyasztá, és Persephoné, ki iránta gyön- 

géd emléket táplál, visszatértének hirére, siet egy 

egész ökrót megsüttetni. Ott van Plutusban 
Merkur, ki, miatán hasztalanul kisértóé meg a 
durva hangot, azután megpróbálta Kariont a rab- 
szolgát könyörületre birni az ő éhség miatti gyöt- 
relmei iránt, nagy bajjal talál számos, előbb tárgy- 
talan melléknevei közt egyet, mely a kuktaságra 
ad npeki jogczimet. 

A Madarak czimü darab ugyanazon meg- 
támadások rohamának teszi ki az istenek min- 
den osztályát, melyet csak képzelni lehet. Az 
egész Olympus éhségtől gyötretik, mióta a légi 
város alapitása folytán az áldozati fűsttől meg 
lőn fosztva. A barbar istenek, kik a legéheseb- 

bek, zavargó kiabálásaikkal töltik be azt, és Ju- 
pitert lázadással fenyegetik. Tehát kénytelen 
egyezkedésre lépni a madarakkal. a világ ez uj 
uraival és követeket is küldeni hozzájok. Gyönge 

9 Kottabos (xórragos) egy társasjáték a lako- 
mákon, mely eredetileg abban áílt, hogy a játszó a bort 
rendre csepegteti poharából egy edénybe, mi közben ked- 
vese nevét hangoztatá és a lehulló csöpp csobbanásából 
következtetett szerelmesének hajlamára vagy az ellenkező- 
re. Később egész ügyesség fejlett ki e játéknál, ugy, hogy 
dijat is tüztek ki annak, ki a játékban a legtöbb ügyességet 
fejt ki, e dijat xorraeiov-nak neveztetik. 

i Kelt 

lyet különösen iparpolitikai érdekben külföldi 
utamon gyüjtöttem; irni a nélkül, hogy ide- 
vágó jegyzeteimet s irodalmi segédszereimet 
átlapozhattam volna. Szerencsére saját álla- 
potom leirásával ezuttal megmenekedhettem 
a kényszerüségtőls a jövő alkalomra megigér- 

iparra való befolyásáról közölhetek egyet- 
mást. A „Kelet" olvasói pedig meg fognak 
bocsátani, hogy ezuttal a tárcza felnyult ide 
a vezérczikk helyére. Justus. 

- Ő császári és Apostoli királyi 
Felsége következő legf. kéziratot méltóztatott ki- 
bocsátani : 

Kedves báró Philippovics táborszer- 
nagy! 

Abbeli jelentés folytán, hogy az összes meg- 

szállt területen a béke immár. helyreállottnak te- 

kinthető: indittatva érzem Magamat, a II. had- 

sereg-parancsnokság Ön által javasolt feloszlatását 

jóváhagyni, s Önnek azon kérelmét teljesiteni, 
hogy prágai parancsnokló-tábornoki fentartott ál- 

lomására visszahelyeztessék. 

Nagy megelégedésemre szolgál, Önnek - 
jelen állomásától való megválása alkalmából - a 
fegyveres ellenállás gyors és tartós elnyomása, a 

köz rend és béke helyreállitása, valamint a meg- 

szállt területen egy rendszeres közigazgatás lehe- 

tővé tétele által szerzett nagy érdemeiért, - meg- 

érdemelt köszönetemet és legteljesebb elismerése- 

met ujabban is kifejezhetni. 
Gödöllőn, 1878. évi november hó 

18 dikán. 
Ferencz József, s. k. 

- A megszállás költségeire vonat- 
kozólag jelentik a bécsi lapok, hogy az 1878-iki 

utólagos hitel 41,720.000 frtra,, az 1879-ki szük- 

séglet pedig 83 millióra rúg. 

A szerb hivatalos lap jelenti, hogy a szkup- 
stinát nov. 21-kére Nisbe hivják őssze. 

Külröld. 

A mnuszka kormány terveiről azt hirleli 
egy bécsi lap, hogy Pétervárott must azon fára- 

doznak, hogy létrehozzák Törökország euro- 

pai okkupáczióját, miután a portában sem 
erő, sem akarat nincs a berlini szerződés követe- 
léseinek elegettenni. A portal nem bir saját népeivel 
s nem tudja leverni a maczedoniai lázadást, mely 

félelmetes irányokat kezdett ölteni. Ezért Suvalov- 

nak és Orlovnak az volna a missiója, megnyerni 
a hatalmak beleegyezését arra nézve, hogy fran- 

czia csapatok szállják meg Tzaessáliát és Epiruszt; 

olasz csapatok Albániát és végül ruméliai o rosz 

hetem, hogy az ,iparmuzeumok"-nakahoni 

........................................... 

mentő eszköz és alig igér valami sikert, a követ- 
ség feje bár Neptunus, egyike a főbb isteneknek, 
ki az Olympus érdekei iránt buzgólkodik, és ha- 
gyományosan tisztelt alakjához hű, de a demo- 
krat szellem kénykedése gyarló társakat csatol hoz- 

zá, a barbar és alsóbb rendü istenek képviselőit. 
Hiába ad a méltóságos magatartásból leczkét Tri- 

ballos istennek, ez állatias durva lénynek, és hiá- 
ba kisérti meg kijátszani Herakles vastag észjá- 

rását, az előbbi csak enni akarván, semmit sem ért 

a diplomatia finom fogásaihoz, és néhány barbar 
járgonban mormogott szó mellett, ép mint a Mo- 

liére törökje, mindenbe azonnal belenyugszik. A 

mi a másodikat illeti, csak egy ellenállhatatlan 
észnek hódol meg: a párolgó vadhús, melyet az 

alkudozás alatt sütnek, lecsillapitja azonnal har- 
czias kedvét. 

Egy pillanatig ingadozni látszik ez ellen- 

vetésre. „Ha Jupiter meghal, miután másra ru- 
házta a kényuralmat, te szegény lész, mondja ne- 
ki Neptunus, meit halála esetére összes hagyatóka 
rád néz." 

De a madarak megbizottja idézi neki az 
athéni tövény szövegét, mely szerint a törvény- 
telen gyermekeknek semmi joguk nincs az örök- 
ségre, mely a halott legközelebbi rokonaira száll. 

Tehát fivérére és nem fiára hagyhatja csak 
Jupiter az örökséget és igy Neptunus puszta sa- 
ját érdekében szólt. Mit lehetne felelni ily döntő 
érvre? Herakles szemeiről is lehull a hályog és 
Neptunus maga is lemond a küzdelemről: tehát 
az uralkodás véglegesen a madaraknak engedte- 
tik; lemond róla Jupiter, kinek be kell érnie ne- 
jével Junóval. Azt még felhozhatná valaki, hogy 
a költő és közönsége e darabban ép oly kevéssé 
hisznek. Triballos isten létezésében, mini az A k- 
harnaniaiakban a Pseudartabaséban; de 
Neptunus és Herakles, de Jupiter és az egész 
Olympus? A hellén vallás összes kitünőségei van- 
nak nevetség tárgyává téve. 

(Folyt. köv.) 

hadak levernék a maczedoniai lázadást. Német 
részről állitólag nincs semmi kifogás az ellen, 

a keleti kérdésben, ha e szerep szorosan megma- 
rad az Oroszország által megjelölt keretben. 

fölkiáltással megválasztotta régi elnökeit. Bennig- 
sent egyhangulag fölhatalmazzák, hogy a legutób- 

bi szomoritó esemény alkalmából fejezze ki a csá- 

szár előtt a képviselőház részvétének és hálájának 
érzelmeit. A pénzügyminiszter előterjeszti az 1878/ 

79. köitségvetést. E szerint 5.400,000 márkára 

rug a tavalyi fölösleg, de a melyet elnyelt a bi- 
rodalmi járulék. A rendes jövedelem 6321/. mil- 
lió, a rendes költség 6522/, millió, a rendkivüli 
szűkséglet 642/, millióra van előirányozva. A de- 

ficzit összege tehát 738/, millió, Ez ellen a leg- 
jobb segitség az országnak mentesitése a birodal- 

mi terhektől, a német birodalom részére való sa- 

ját forrása nyitás által Jés a községi adóviszo- 

nyok reformja. A jövő pénzügyi évben kölcsön se- 

gitségével történhetik meg a kiegyenlés. 

Oroszország, mint a „D. Tel.4-nak Pé- 

rából irják, titkos rendőrséget tart 
Konstantinápolyban, mely testületnek az 
a feladata, hogy a török lakosságban pénzen párt- 

hiveket vásároljon s hogy megvesztegetés által 

fontos állomásokon levő egyéneket megnyerjen 
Oroszország szolgálatába. Ezen organisátió élén egy 

tábornok áll, két kapitány a Isegéde és számos 

űgynöke van s igen tetemes pénzaszközök állanak 
a rendelkezésére. 

Anglia és Kabul. Pesavur, nov. 15. 
(A ,D. Tel." sürgönye.) Ningrahar, Lughman és 
Kunar törzsnek főembereit fölhivta az emlr, hogy 

követőikkel együtt csatlakozzanak az ő hadsere- 

re. Ezen néptőörzsekből számos család angol invá- 
siótól rettegve, a közelfekvő hegységekbe menekül. 

Az emir nem bizik a kabuliakban és nem meri 

székhelyét elhagyni. A nemzeti közvélemény azt 
tartja, hogy a békés megoldás Oroszország maga- 

tartásától függ, és hogy ha háborura kerül a do- 

log, az emir nem fog orosz segitség nélkül har- 
czolni. Brovne az indiai főparancsnok egész had- 
serege karki (drab szinhez hasonló) öltözetet vi- 

sel - mely a csapatokat csaknem láthatatlanok- 
ká teszi. 

Bukurestből jelenti a „Politische Correspon- 

denz*: Anglia képviselője értésére adta a román 

kormánynak, hogy Anglia nemcsak élénken saj- 

nálná az orosz-román conventió megujitását, ha- 

nem ezen ok miatt meg fogja vonni Romániától 
érdekeltségét és saját sorsára bizza. 

-— 

hogy Francziaország aktiv szerepet játszszék , 

Berlini táviratok szerint az országgyülés 

géhez és vonuljanak ki a Khyber-szoros védelmé- 

Angol regény. 

KÉT KÖTETBEN. 

Írta: 

Vo0p AsszoNf 

a. 

MÁSODIK KÖTET. 

Harminczkettődik fejezet. 

Megaláztatás. 

Épp oly meglepettnek látszott, mint Eliz, 
de aztán kezet nyujtott neki. 

- Miss Raynor, kegyed az ? 

- Igen, én vagyok, felelt ez kezet nyujtva, 

s arczát égő pirosság futotta el. Milyen jól né- 

zett ki Vilmos, milyen nagyon jól, még sokkal 

jobban, mint az előtt! Ugy látszott, mintha meg- 

nőtt volna, minden esetre tekintélyesebb kinézést 

nyert. És tekintélyesebb ember is lett az óta, 

mert bizonyos hirre tett már szert a világban, 
mint ügyvéd. 

Megpillantása felébresztette Eliz lelkében, 
Sasvár s a szebb napok emlékét, s szive fájt a 
gondolatnál. 

Sir Fülőp s lady Stane egészségesek ? szólt, 
csakhogy mondjon valamit, mert nem tudta mit 
is szóljon, e hallgatás zavarba ejtette. 

- Anyám jól van, köszönöm, de atyám na- 
gyon beteg. 

Hangja jéghideg volt s (Elizre ez fájdalma- 
san hatott. Teljes világitásban állt ott az ifju 
előtt s öntudatában annak, hogy mily szegénynek 
s megalázottnak kelle, hogy feltünjék előtte. 

Egészen közelében ült egy fiatal hölgy, fe- 

Konstantiaápolyból jelenti a Pol. Corr. A 
maczedóniai lázadás folytonos terjedése következ- 
tében utasitotta a szeraszkierátus Sefket pasát, a 
harmadik (monasztiri) hadtost parancsnokát, hogy 
a lázadók ellen haladék nélkül kezdje, meg az 
erélyes operatiót, és a combinált előnyomulás 
dekében értekezzék Szalik pasával, a szalo 
hadtestparancsnokkal. 

Bukurestből jelenti a Politische Correspon- 
denz: Fava bárót az uj olasz követet utasitotta 
kormánya, hogy ne nyujtsa be addig megbizó le- 
velét, mig formális biztositást nem kap a román 
kormánytól, hogy a zsidók emancipátiójának kér- 
dése a legrövidebb idő alatt teljes megoldást fog 
nyerni. 

Konstantinápoly és az oroszok. 
A katonai helyzetről Konstantinápolyban ezt 

irja a „Pol. Corr." Csorluból nov. 11-ikén: Teg- 
nap éjszaka az egész török előörsi vonal alarmi- 
rozva lett. Okul szolgált az oroszok nagytömegü 
csapat mozgása, melyet nagy tüntetéssel hajtottak 
végre. Orosz részről ez alkalommal is több lövés 
történt a török előörsökre, miközben két nisam 
elesett és három ember megsebesült. A török ka- 
tonaság föl volt bőszülve és Mehemed pasa s 
Taya pasa egész erélyére volt szükség, hogy visz- 
szatartsák a török katonaságot, kik az egész vo- 
nalon meg akarták nyitni a tüzet a kihivó el- 
lenfélre. Egy orosz tábornok megkérdeztetve ez 
iránt, azt válaszolta, hogy az orosz katonaság lát- 
va azt, hogy a török makacsság elkerülhetlenné 
tette a háborut, már nagyon harczias hangulat- 
ban van, s hogy be sem tudja várni az időpontot, 
mikor kiadatik a parancs Konstantinápoly ellen in- 
dulni. 

Más magas orosz tisztek tartózkodás nélkül 
beszélik, hogy Törökország többé nem létezik Orosz- 
országra nézve, és hogy most már csak a görög as- 
pira tiókra forditják figyelmüket. Görögország nem 
csak Teszaliát, Epirust, hanem Trácziát is meg akar- 
ja szerezni s ezt magakadályozni lesz Oroszország 
feladata. 

Orosz ügynökök összevásárolnak itt a környé- 
ken és Rodostó körül minden gabnanemüt s ezért 
a porta czélszerünek látta megtiltani a gabnaki- 
vitelt. 

Vessel pasa a 3-dik török hadtest parancs- 
noka jelenti, hogy Rodosto kerület bolgár és görög 
lakossága közt igen heves összeütközés történt, ugy, 
hogy csak nagy haderő állithatta helyre a rendet s 
védte meg a görögöket a bolgárok megrohanásától. 
Nagy izgatottságot keltett az a hir, hogy Gallipoli 
görög püspököt, ki mult héten kerületét beutazta, 
elfogták az oroszok és Drinápolyba hurczolták. Az 
elfogatás a bolgárok vádaskodására tőörtént, kik azt 
kzz.......me. 

(102-ik folytatás.) na 

hér selyem ruhában, gazdagon diszitve csipkék és 
gyémántokkal. Mint megváltozott reá nézve 
minden ! 

- Van itt valaki kegyed családjából miss 
Raynuor? Senkit sem látok közülök. 

- Nincs senki itt, én a nevelőnő vagyok, 
felelt a szegény Eliz s e vallomást keserű fájda- 
lommal tette, mi hangján is meg kellett hogy 
hallszodjék. 

- Ugy, a nevelőnő, szólt Stane minden fel- 

indulás nélkül. Remélem mrs. Raynor egész- 
séges. ; 

- Nem igen jól van, köszönöm a kérdést. 
Mi. Stane tovább ment. Még látta őt Eliz 

az est folyamában néhány izben távolról, de kö- 
zelébe nem jött többé. Eliz az első éjet uj lak- 
helyén keserű fájdalmak közt töltötte el; ván- 
kosa nedves volt kiomlottt könnyeitől, nem a 

mult elvesztését fájlalta, nem a nemes feladatért, 
munkáért, mely előtte állt, nem, megváltozott kö- 

rülményei, elvesztett világbeli állása feletti saj- 

nálatból, hanem sirt azért, mert elvesztette Stane 
Vilmos szerelmét. 

Harminczharmadik fejezet. 

Az ébenfa szekrény. 

E délutánról még egyéb elbeszélni valónk 
is van. 

Mintegy öt óra lehetett, midőn Edina haza- 
érkezett Preen-éktől. Nagy bámulatára egy idegen 
urat talált Raynornénál. A theás eszközök az 

asztalon álltak, Rupi a földön ült, Kata féllábon 

állva, háttal az ablak felé, tágra nyitott szemek- 

kel bámult az idegen látogatóra, ki reá nézve 
rendkivül szokatlan jelenség volt. Kisded öreg ur 
volt ez, ritkás ősz hajjal, hideg tekintetű világos 

szemekkel, s gondoson, tisztán öltözködve,



álliták róla, hogy több beszédében kikelt a czár, az 

orosz hadsereg s általában Oroszország ellen, s hogy 

azt hirdette, miszerint a görögöknek nem kell fellá- 

zadniok a törökök ellen, hanem azokkal szövetkez- 

ve kell megküzdeniök Oroszország és a kegyetlen 

bolgárok ellen. Tény, hogy az elfogatásról Gallipoli 

parancsnoka értesité a portát, s hogy aztán az orosz 

főparancsnokságnál és Labanoff hgnél reclamátió 

történt. 

Ghazi Oszmán pasa tegnap egész nap 

szemlét tartott a Hademkiói védvonal erőditmé- 

nyei fölött és tiz ujabb nagyobb védmű fölálli- 

tását rendelte el. Oszmán pasa Konstantinápoly- 

ból egy „második Plevnát" fog csinálni. Az ő in- 

tézkedései alapján kiterjedt sánczművek készül- 

nek most nem messze a fővárostól San-Stefa- 

nónál és Kücsük-Csekmedszénél, nagyobb 

csapatok befogadására. - Ezen bátsó védvonal- 

ban az Ocmeidanon egy vár is épül, mely 

a vonal védképességét tetemesen növelni fogja. 

ujabb védművek néme yike már a lőpor 

ak épitéseig és a védfalakig előre haladt. Utóbbi 

napokban 40 darab nagy mozsár nozatott ide. - A 

védmuveken idáig 400 ágyu van. Lőszerkészlet is 

bőségben gyüjtetik. 

A török hadvezénylet mindent elkövet, hogy 

Konstantinápolyt bevehetetlen erősséggé tegye. A 

csapatok begyakorlása tekintetében is a legna- 

gyobb erőteszités történik. Kora hajnaltól tartat- 

nak a hadgyakorlatok és szakadatlanul folyunak 

naplementig. A Plevnában volt hadsereg- 

ből legalább 15,000 ember van itt, kik az ujon- 

czok begyakorlásával foglalkoznak. Kicsinált do- 

lognak lehet venni azt is, hogy a döntő pillanat- 

ban Ghazi Ozmán pasa fogja atvenni az itt köz- 

pontositott egész hadsereg főparancsnokságát. 

A lefolyt héten ide érkezett erősbitéssel a 

Tracziában levő hadsereg 110,000 főre rug. 

A vörös könyv. 

A vörös könyv meglehetősen tarka gyüjte- 

ménye az okmányoknak, mely 269 darabban az 

1877 ápril 7től, tehát az orosz-török háboru kez- 

detétől 1878 nov. 3-ig terjedő időt foglalja magában.
 

Első részében tehát kizárólag történelmi érdekü. Az 

okmányok sorát Gorcsakov herczegnek már a lapok 

által közlött jegyzéke nyitja meg a' külföldi orosz 

missiókhoz melyben Oroszország a háboru indokait 

és ostensibilis czélpontjait adja elő. Jelentéktelenebb 

darabok sora csatlakozik hozzá, melyek arról a kér- 

désről szólnak, adassék-e az orosz jegyzékre válasz 

vagy sem. (Tudvalevőleg e kérdést minden hatalom 

a válasz nem adás értelmében döntötte el.) A 17. 

szám a szultán proklamáczióját tartalmazza a ser- 

lar-ekremhez és a török hadi- és hajóhadi-parancs- 

nokhoz, ugyszintén a porta hadi manitesztumát. Az 

osztrák-magyar kormány önálló akcziója, a háboru 

kiterjesztésének kérdésében szerb területre, lép elő. 

1877 ápr. 26-án a bécsi kabinet protestál Klado- 

vának a törökök általi megszállása ellen, minthogy 

Oroszország nyilatkozott, hogy e ponton tul nem 

fog benyomulni s hosszabb fejtegetések keletkeznek 

mnind Törökországgal mind Szerbiával, melyek vég- 

re a szerb terület átalános tiszteletben tartásához 

vezetnek. 

A 36. szám Kogolniceanu román miniszter 

egy hosszabb előadásában Románia bécsi ügynő- 

kéhez 1877. május 21/14-ről Románia viszonyát 

fejtegeti a portához; a 47., 48., 61. számok szin- 

tén a román kérdéseket érintik. Ezek közt foglal 

helyet néhány konstantinápolyi tudósitás a török 

kamarában történtekről minden kiválóbb jelentőség 

............
............

. 

Edina belépve, azonnal felismerte őt s szi- 

vélyesen kezet nyujtott a vendégnek. Mr. Street 

volt, a bankár. Ugy látszott csak éppen most ér- 

kezett, mert még nem hozott elé semmi ügyleti 

dolgot. Most azonban rögtön azon kezdte. Edina 

némán telte le kalapját s felöltőjét, mialatt fi- 

gyelt a mondottakra, s elkészitette a theát. A 

bankár ott ült, elmondott mindent részletesen, s 

nem látszott arra figyelni, mi körülötte tör- 

ténik. 

Hanem azért valóságban látott mindent, a 

szegényes, kopottas butorzatu szobát, a kisebb 

gyermekek viseltes öltőzetét, Raynorné kinézését, 

ki Alfrédnek egy elrongyollott zubbonyát éppen 

akkor foltozta, a száraz kenyeret a thea mellett, 

melyet vaj nélkül költöttek el. Edina kitöltötte 

a theát, s őt is megkinálta egy csészével, oda- 

tartva a tejet és czukrot hozzá. 

- Tej-szin ez? kérdezte mr. Street. 

- Nem, csak tej, felelt Edina, de hami- 

sitatlan minőségü, egy kis majorháztól hozzuk mi 

megunk. 

Street azért jött volt, hogy megkérdezze 

Raynornétól, ha emlékszik éó egy kis ébenfa szek- 

rényke létezésére Sasváron; az elhalt Atkinson 

asszony tulajdona volt, s papirokat, nyugtákat s 
több efelét tartott benne. 

- Nagyon jól emlékszem ama szekrényké- 

re, szólt Raynorné, térjem nasználatba vette, s 

számlákat szokott volt belé tenni. 

- S nem tudja kegyed mi lett a szekrény- 
ből asszonyom ? 

-Oitt maradt a háznál. 

- Én is ugy gondolom, viszonzá a ban- 

kár, de sehol sem fellelhető. Tegnapot Sasváron 

töltöttem, hogy kutassak utánna. Mr. Faírfax 

azt mondja, nem emlékszik, hogy látta volna itt. 

(Folyt. köv) 

tualisabb természetü. Persze ez is, 

nélkül. A porta csak Savfet pasának egy Aleko 

pasához 1877. jun. 5-én intézett sürgönyében felel 

aromán nyilatkozatokra. Az ezután következő dara- 

bokból legfölebb Langenau b., pétervári nagykövet 

egy jelentése 1877. jul. 1-ről a proklamáczióról, 

melyet Sándor czár a bolgárokhoz intézett, mint 

némileg jelantősebb emelendő ki. Egyuttal nagyobb 

hézagot pótol, mely itt a vörös könyv] kronologi- 

ájában bekövetkezik, mivel a legközelebbi darab, 

a porta kérése a közbevetést illetőleg decz.-ről 

van keltezve. 

A hézagot a hadi események által betöltött- 

nek kell gondolni. A mi ezután következik, ak- 

csak is igen 

korlátolt pillantást onged az események menetébe 

s az azokat kisérő diplomácziai akczióba. 1878. 

február 3-án a bécsi kabinet egy a keleti kérdé- 

sek fölötti európai tanácskozás kezdeményezésé- 

hez fog és a legközelebbi hónapok, a berlinicon- 

gressus tényleges létrejöttéig csaknem kizárólag 

az értekezleti vagy congressusi kérdést uralják. 

Körölbelől ez a gyüjtemény legértékesebb része. 

A mi ezután következik, előbbi közzétételek által 

már nagyrészt ismeretes, igy Wassits főkonzul je- 

lentései a szerajevói eseményekről, a cs. kir. csa- 

patoknakBoszniába történt bevonulásakor. 

Még csak a boszniai menekültek hazahono- 

sitására vonatkozó okmányok; (143, 145, 147, 

150 számok) továbbá Lippich főkonzul igen élénk 

jelentésének sora a prierendi eseményekről, az 

albán ligáról és Mehemed Ali meggyilkoltatásáról; 

végre Wrede herczeg, osztrák-magyar belgrádi 

főkonzul jelentéstétele azon állásról, melyet Szer- 

bia foglalt el az okkupáczióval szemben, emliten- 

dők fel. - A záradókot képezi az osztrák-ma- 

gyar kabinet ismerates jegyzékváltása a' portával 

csapataink által Boszniában állítólag elkövetett 

kegyetlenségekről, továbbá a berlini szerződés ke- 

resztülvitelének megkezdéséről szóló jelentések, 

melyek közül különösen Kállay jelentéseit a ke- 

let-ruméliai bizottság munkálatairól, ugyszintén 

az illető ülési jegyzőkönyveket emeijük ki. 

Az utolsó darab Kállay egy jelentése Phi- 

lippopolból, povember 3-ról, melyből ama nem ér- 
dektelen tény látható, hogy Ausztria-Magyaror- 
szág képviselőjét felszólitották, hogy a bizottság 

szervező tevékenysége számára dolgozzon ki egy 

programmot, mely felszólitásnak ő tudvalevőleg 

már eleget tett. 

Ezekben ismertetjük a vörős könyvet a ,P. 

LI.7 után. 

onszácgyűLES. 
A képvia lőház nov. 20-ik1i ülésében 

Kazy Jás előadó bemutatja a gazdasá- 

gi bizottság jelentését a képviselőház f. havikölt- 

ségvetése, valamint a képviselőház mult havi szá- 
madása tárgyában, mely a pénteki ülés napirend- 

jóre tüzetik ki. 

Következik a választelirati vita folytatása. 

Horváth Lajos: 
Azok kőzé tartozom, kik a vitának, mely fo- 

lyamatban van, kiváló fontosságot tulajdonitanak 

s nem tartják a trónbeszédre adandó választ ez 
alkalommal conventiónális formaságnak, (Helyes- 

lés.) hanem azt kivánják, hogy legyen az ünne- 

pélyes enuntiatió, mely a helyzet komolyságának 

megfelel s a nemzet óhajai és aggodalmait egész 

loyalitással, de egyszersmint nyiltsággal s maguk 

teljességében juttassa el a fejedelmi trón zsámo- 

lyához. 
Két körülmény indicálja ezt. Az egyik az, 

hogy rendes kormányunk nincs. Azon férfiunak, 

ki a végleges kormány alakitására vállalkozik, 

tudnia kell, hogy a ház többsége a kimagasló 

kérdésekre nézve mily nézetet vall, minő politi- 
kát követel, a melyet azután készségesen támogat- 

ni hajlandó. 

A másik körülmény az, hogy a nemzet ki- 

nos nyugtalanságban van a bevégzett tények po- 

litikai és pénzügyi hatása és Bosznia jés Hercze- 
govina megszállásának tartama és végczélja felett. 
A nemzet ezen aggodalmait nem lehet elhallgat- 

nia a nemzet képviseletének, ha fejedelménekszi- 

ne elé járul. Nyiltság és loyalitás nem ellentétes, 
de egymást kiegészitő fogalmak: s az, a ki elzár- 

ná utját annak, hogy a fejedelem kellőleg érte- 

süljön hű népei óbajairól és érzületeiről, az nem 

tenne hasznos szólgálatot a nemzetnok, trónnak és 

parlamentnek. 

Igy fogván fel a folyamatban lévő vita és a 

válaszfelirat természetét, önként következik, hogy 
szavazatommal csak oly válaszfelirataoz járulha- 
tok, a mely ezen óhajakat és aggodalmakat bi- 

ven kifejezi és a követendő politika irányát meg- 

jelőli. 
Moudanom sem kell, hogy ezen álláspontnál 

fogva, melyet ez idő szerini magaménak vallok, 

nekem csak két felirati javaslat közt lehet válasz- 

tásom. Az egyik az, melyet a t. egyesült ellen- 

zék mutatott be; a másik az, melyet a ház bi- 

zottsága terjesztett elő. Nem vonakodom kije- 

lenteni, hogy én a ház bizottsági javaslatának adom 
az elsőséget. 

Ogron Gábor legelőbb is Szapáry egyes 
állitásaival foglalkozik s ellenében fenntartja a 
jogát az ellenzéknek, hogy gondjai közé sorozhas- 

sa a kabinet alaki ást. A mostani felirati vita igen 

bizar, ugyanazon párt, mely a bizottsági javaslatot 

pártolja, különbözően fogja ezt fel. Aggodalmak s 

/ bizalmatlanságot fejeznek ki benne, s a kormány 
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bizalomnak veszi. A javaslatot insultasnak tekin- 

ti a korona iránt, a nemzet iránt egyaránt. He- 

gedüs ellen fordulva szemére hányja ezer vezér- 

czikkét, melyeket [mind azok mellett az eszmék 

mellett irt, melyeket ma is hirdet még a szélső 

bal, s valamint akkor nem voltak azokizgetások, 

ugy ma sem azok, hanem jogos törekvés fáklyái. 

Hogy pártjának egyes tagjai bejárják az országot, 

hivatkozik arra, hogy az apostoloktól kezdve Wes- 
selényiig mindig voltak olyanok, kik eszméjők ter- 

jedését ily uton eszközölték. Ha Wesselényi s tár- 

sai nem járják be Erdélyt, izgatva az Unió esz- 
méjeért a közvéleményt, [ma sem volna meg az 

unio. 
A miniszterelnök beszédére térve át, hossza- 

san fejtegeti a külügyi hivatalunk által követett 

politikát sazt elitéii. 

- Pauler beszéde elején hosszas törté- 
nelmi fejtegetést tartott a keleti kérdésről. Azután 

áttérve a kérdés jelenlegi stádiumára, az okkupá- 

cziót védte. Európa adta erre a mandatumot - 

úgy mond - mert az okkupáczió ép úgy megfe- 

lel a monarchia, mint Európa érdekeinek. Hogy 

a monarchiára nézve nem káros, ennek bizonyi- 

tásául idézi Beaconsfiald, Laveleye, Castellár, Gam- 
betta állításait. Továbbá annak kimutatására, hogy 

az okkupáczió ténye oroszellenes, elősorolja, hogy 

a délszlávok mennyire ellenzik azt. A miniszteri 
felelősséget hoszszasan elemzé, s azt mondá, hogy 
ő, mint a kabinet tagja, felelős a politika általá- 
nos irányáért, de nem feielős a politika valósitásá- 
nak minden egyes mozzsnatáért. Tüzetesen (szólt 
a horvátok s az okkupáczió közötti viszonyról s 
azzal végzé beszédét, hogy Kauniuz babérjai nem 
lehetnek gróf Andrássyra nézve csábitók, mert 
Lengyelország felosztása embertelen s erkölcstelen 
tett volt, melynek kezdeményezését Mária Teré- 
zia királynő Kaunitzhoz intézett levelében megbé- 
lyegzé. 

Pauler beszédének második fele nagy ha- 
tást tett. Zajosan éljeneztek, tapsolták s midőn 
szavait befejezte, a miniszterrk. a három Tisza 
és sok más képviselő kezet szoritott Paulerrel. 

Szilágyi Dezső a parlamenti forma érde- 
kében nem tartja megengedhetőnek, hogy a mi- 
niszterium beérje oly javaslattal, mely ellentétes 
magyarázatokat tür meg. Ilyen fölirat a helyzet 
tisztázásához sermmmivel sem járul. Külügyi poli- 
tikánkról szólván, az bizonyitja, hogy folytonosan 
mesterségesen gyöngitettük Törökország tekinté- 
lyét, s hogy az események meginditója voltunk, 
melyeket most természeti eseményeknek, termé- 
szeti tüneményeknek akarnak főltüntetni. 

A foglalás államiságunkat, fakármit mond- 
janak is, fizikailag és erkölcsileg gyöngiteni fogja 
s senmmiesetre sem fogja magával hozni a hár- 
mas czélt: az orosz hatalom terjeszkedésének meg- 
gátlását, Törökország fentartását s azt, hogy a bal- 
kán-félszigeti szlávok ne nézzenek minket ellen- 
ségeiknek. 

Tisza Kálmán miniszterelnök: T. ház! 
(Fölkiáltások a szélső baloldalon: Holnap! Halljuk ! 
a jobboldalon,) Méltóztassanak meggyőződve lenni, 
hogy ha a t. ház iránti tiszt letem nem volna elég 
ok reá, még a magam iránti tekintetek is tartóz- 
tatnának attól, hogy most e házban beszédet tar- 

tani akarjak, de az előttem szólott t. képviselő ur 

beszédének van egy pontja, melyre nézve mindjárt, 
azonnal nem nyilatkoznom annyit tenne, mint épen 

azon vádat érdemelnem meg, melyet ő ellenem meg- 
érdemetlenűl emelt. (Halljuk 1) 

A képviselő ur beszédem vég passusából va- 
lamely mysticus dolgot, valamely isten tudja mely 
körig főlmenő - mint ő, ha jól emlékszem, mondá 
- gyanut keresett. (Ellenmondás balról.) Azt mon- 
dotta, hogy nyilatkozatom a nyanur, - talán nem 
is gondoltam meg, hogy hova viszi. Én, t. ház, 
ma is azt tartom, a mit beszédemben mondottam, 

hogy egy és ugyanazon alapról lehet jó és lehet 
rossz irányban is kiindulni. 

De, hogy midőn ezt mondottam, ebben va- 

lami titokszerüség legyen, én azt belátni képes nem 
vagyok, mert parlamentarismus mellett épen ugy 

lehet az én felfogásom szerint rosz irányban indulni, 

mint a hogy eddig a politika parlamentarismus 
mellett is legalább a mai perczig - hogy ezentul 

hogy lesz, nem tadom - a tőöbbség által támo- 

gatva, a képviselő ur nézete szerint rosz irányban 

vezettetett a kormányférfiak által. Ne méltóztassa- 

nak tehát ott, a hol tisztán fekszik a dolog, isten 

tudja miféle homályos feltevések után keresgélni, 
(Nyugtalanság balról. Halljuk! jobbról.) mert én 
igen is lehetőnek tartom, hogy épen előttem szó- 

lott képviselő ur és elvrokonai lesznek azon kor- 

mány, mely parlamentarisan ugyan, de szerintem 

rossz irányban fognák vezetni a politikát és azért 
azután, hogy rossz irányban vezetik, ők lesznek 
felelősek. (Helyeslés jobbról) 

Elnök: Az ülést bezárom; a holnap d. e. 
10 órakor tartandó ülésben folytatjuk a ma félbe- 

szakadt tárgyalást. 

Az ülés végződik 2 óra 40 perczkor. 

Az osztrák delegatió ülése. 

Az osztrák delegatió tegnapelőtt d. e. 11 

órakor ülést tartott, melyet Coronini gr. el- 
nök nyitott meg. A kormány részéről jelen volt 

Andrássy, Hoffman és Pöckh. A megnyitás 
után tudatta a tagokkal a királynó főudvarmes- 

terétől érkezett táviratot, melyben ő felsége kö- 

szönetet mond a delegatió névnapi üdvözletéért. 

. 

Ezután minden vita és változtatás nélkül 

megszavaztatott a közös pénzügyminiszterium, kö- 
zös számvevőszék költségvetése és Schwarz Sen- 

born báró rendkiv. követ s meghatalmazott minisz- 

ter pensiója. 
A napi rend megkezdése előtt a delegaczió 

nehány tagja által Andrássy grófhoz interpel- 

laczió intéztetett azon hirekre nézve, me- 

lyek az orosz-török konvenczióra s 

Oroszországnak keleten való magatartására vonat- 

koznak. 

HEGEDÜS SÁNDOR BESZÉDE 
a válaszfelirati vitában november 18-ikán. 

(Vége.) 
Azonban ezzel még mindig nem igazoltam, 

hogy tulajdonképen mi a különbség a 21-es bi- 

zottság és az egyesült ellenzék válaszfalirata kö- 

zött. Én ezt megleltem, nem ugyan magában a 

javaslatban, hanem gr. Apponyi beszédében. Gr. 

Apponyi azt mondia - nagy elismeréssel szólván 

javaslatunkról - mit ér mindez, ha akarattal 

nem növi ki magát. Megvallom, hogy a mily je- 

lentéktelen ember vagyok, ép oly határozott aka- 

ratot szeretek kifejteni. (Egy hang a baloldalon: 

Isten tartsa meg soká! Hegedüs meghajtja ma- 

gát. Nagy derültség) mindenütt a hol annak he- 

lye van. Én t. ház, én akartam magamnak meg- 

magyarázni Apponyi Albert gr. akaratának értel- 

mét, de láttam azt, hogy politikai czélt nem tüz 

ki, vagy legalább nem határozottan eltérőt attól, 

melyet a 21-es bizottság kifejez. Nem láttam azt 

a bizottságtól eltérő garantiákat, melyeket az al- 

kotmány és pénzügy érdeke megóvása végett kö- 

vetel; többet annál nem követelt; sőt talán nem 

veszi rosz néven, ha azt több praecisióval és ha- 

tározottabban látom a 21-es bizottság javaslatá- 

ban mindezt kifejezve. Mi következik tehát eb- 

ből? Hogy ha ő azt mondja, hogy a nemzet aka- 

ratára vonja ki magát, ez nem csak azt teszi, 

hogy csak a garantiák létesittessenek, mert ezt mi 

is akarjuk, hanem tőbbet tesz, azt teszi, hogy 

az ő kedveért egy kormány- és pártválságot idéz- 

zünk elő. (Eelkiáltások balról: Hát nincs?) és meg- 

vallom őszintén, hogy sokkal több előszeretettel vi- 

seltetem ez iránt a kormány iránt, hogy sem hely- 

zetét megváltoztatni (Felkiáltások balról: Elhisa- 

szük. Nagy zaj.) ne kivánnám és igy én egész 

őszintén megmondom, kész volnék az ő nagy aka- 

ratát csekéiy tehetségem szerint még nagyobbá 

növeszteni, ha tudnám azt, hogy mi czélra? Mert 

az ellenzéki padokról az imént elmondott köve- 

telések több garantiát nem adnak és ugy, hogy 

mi joggal követelhetik a többségtől az abdicatiot, 

azt nem értem. (Derültség balról.) Épen azért t. 

ház, minthogy én - eltekintve a tulzást, az izgal- 

mak által felhozott vádakat - egarantiákat leté- 

ve látom a 21-es bizottság javaslatában, én azon 

tul menni nem akarok. Nem tagadom azt, hogy 

még nagyobb aggodalmak, hogy még nagyobb 

bizalmatlanság és elkeseredés legyen az országban 

szerte szét, de már ezeket nem következtethetem 
objectivitással az eseményekből, mert az esemé- 

nyekből eddig csak aunyit lehetett következtetni, 

hogy gondoskodni kell a bekövetkezhető károskö- 

vetkezmények megakadályozásáról. E gondosko- 

dásnak ad kifejezést a 21-es bizottság javaslatá- 

ban. De azok a vádak, a melyek hirdetik, hogy 

már most minden káros eredménye bekőövetkezett, 

azok a vádak, a melyek ott is cselekvést tulajdo- 

nítanak a kormánynak és oly cselekvést, hol és a 

melyben semmi része, a hol nem is lehet része; 

azok a vádak, a melyek az alkotmányt, az orszá- 

got megromlottnak jelentik ki, nem igen nagy hi- 

telünkre váluak Európában; ezek a vádak az én 

meggyőződésem szerint oly tulzottak, hogy azok- 

nak a trón előtt kifejezést adni nem lehet (Egy 

hang: Szlávy 1) Szlávy képviselő ur nem ment tul 

e határon, midón beszélt a bekövetkezhető veszé- 

lyekről, a bekövetkezhetőó bajokról. (Nagy derült- 

ség a bal oldalon.) Ezek a vádak egyfelől nem az 

eseményekből folynak, hanem ellenzéki izgatás 

eredményei. (Ellenmondás balfelől.) Bocsánatot ké- 

rek, a mennyiben elismerem létezőnek az aggodal- 

makat, félelmeket, épen oly határózottsággal kell 

azt mondanom, hogy tulxások a vádak, s határo- 

zottan ellenzéki izgatások eredményeinek lehet 

mondani. 
Mert t. ház, e tekintetben igen ártatlan az 

egyesült ellenzék, hanem azon actióban, azon te- 

vékenységben, a legnagyobb rész a függetlenségi 

pártot illeti meg. És hogy idézik elő azt? Most 
én azt hiszem, hogy mindezekkel a tényezőivel a 

helyzetnek tisztában kell lenni. Minden politikai 

tulzás, minden szenvodés és szenvedély felcsigázá- 

sát rátolják a kormányra a soproni kőszéntől a 

halasi legelőig, Makótól Jeruzsálemig, vagy lega- 

lább Konstantinápolyig minden létező vagy képzelt 

sérelmet kigondolnak s felirják azon különbőző 

czég alá, hogy nem kell közügy, nem kell közös 

vámterület, nem kell közös hadsereg, nem kell 

okkupáczió. 
Eötvös Károly: (közke szól) Ezek a bi- 

hari pontok. (Derültség balfelől.) 
Hegedüs Sándor: Nem ujak ezek a szen- 

vedélyek, vagy nemcsak az uj események által 

előidézett szenvedélyek ezek, régi, csak folyton fo- 

kozott szenvedélyek. És ha még lenne szó más 

egyébről, még arra is az lenne irva, hogy nem kell 

ez és nem kell az ; ugyanazon szenvedélyek, ugyan- 

azon vádak. És folytonosan azt hangsulyozzák, 

hogy az ország közvéleménye nyilvánul. Igen, de 

a közvélemény nem áll azon hőfokon, miként bogy 
Apponyi képviselőtársam szavaival éljek, melyen 

a szólbal feltüntetni iparkodott, mert ez már VA- 
lami mesterséges, nem józun, nem valódi igáí; 
hogy abból növi ki magát, igaz, ugyanazon tár- 

gyakból, ugyanazon okokból, eredményekből szár- 

mazik, melyek a való aggodalmak alapjait képe- 
zik, fokozottabb követelményekkel és ellenállhat- 

lanabb hévvel. (Igaz! ugyvan! jobb felől.) 

Önök négyen-ötön bejárják az országot; Fí- 
garo itt, Figaro ott; szélsőbal mindenütt. (Zajos 
derültség jobbfelől.) Ugyanazon szónokok szerepel- 
nek Szegeden, Debreczenben és mindenütt, megif 
ják a felíratokat s behozzák a házba, mint kérv6- 
vényeket. (Derültség jobbfelől.) Természetes, bog) 
ezekből aztán morzsalékok jutnak az egyesült ellel? 

zxéknek is; de ők már ezekhez glacé-kesztyükkel 

nyulnak. Igy a vád alá helyezési inditványnyal: 
megszavazták napirendre kitüzését, de tudták, hogy 
tárgyalás alá nem kerül, s nem kell kifejteniők 

azon okokat, melyekből jogi alapon törvényeinkből 

igazolni tudnák a vád alá helyezést. És mikor a1 
tán a közvélemény fel van forralva, akkor azt 

mondjuk, hogy a kormány és politikája el van itélve, 

abdikáljon a kormány. Természetesen a választá 
sok tökéletesen ellenkezőt bizonyitanak. 

Már most az a kérdés, hogy a külpolitiká- 
ban az új törvényhozás utján, ugy a mint a vá 

lasztásokban nyilvánult, a józan vélemény érvénye 

süljön-0, vagy pedig aaon tulzott szenvedélyek, azon 
túlzott izgatások, melyeknek önök szolgálnak esz- 

közül, melyeknek önök eszkőzt, s egyszersmind 

alkalmat szolgáltattak. 

Én azt hiszem, hogy e tekintetben külőnő 
sen a külpolitika iránt a parlamentarismus legels 
kötelessége saját belátását érvényesiteni és nem 

azon többség abdicatióját követelni, mely a legne 
hezebb és a legszabadabb választások után jött 
létre. (Zajos ellenmondások bal és szélsóbal felől.) 

Annak a pártnak, mely ily többséget mutat 
fel, a történet és önmaga előtt bűn abdikálnia. El 
fogadom a felirati bizottság javaslatát. (Élénk za- 
jos helyeslés jobbfelől.) 

Az olasz király elleni merénylet. 

A nápolyi merényletről irja a ,Nat. 
Ztg.4: A császárank elleni két s a spanyol királf 
elleni merényletet most egy másik követte Olasz: 

ország királya ellen. „Ez a királyok sorsa", mond 
ta volt utólag a koronaherczeg a második merén) 
let után, midőn a saját biztonságára tervezett n6 
hány rendszabályt visszautasitott. Ez a mondás 
egyre komolyabb és iszonyatosabb jelentőséget 

nyer. Azt bebizonyitani, hogy létezik nemzetközi 

összeesküvés, melynek czélja az európai uralkodó- 
kat legyilkolni, még senkinek sem sikerült. 

Do ép oly kevéssé lehet tagadni az ilyen 

összeesküvés lehetőségét, mint a hogy nem lehet 

azt állitani, hogy valami olyan tény forog fenn, 
mely csakis ezt a magyarázatot engedi meg. Hödel, 
Nobiling s a spanyol Moncasi büntette tulajdon- 

képeni indokaikat illetőleg teljes titok maradt; ez 

egyének közt a legrejtélyesebb Nobiling egyéni 
ségével és utazásaival alkalmas is volt nemzetkő- 

ai összeköttetések létesitésére. A vizsgálati iratok- 
nak titokban tartása még Nobiling halála után is 
azt sejteti, hogy talán a vizsgálat ezen iránya in- 

dokolja a biróság titkolódzrását. De ha nem létez 
nék nemzetközi összeesküvés a király-gyilkosságra 

az a méreganyag, az a lelki betegség, maly ilyen 

büntényekre csábit, egész Európában el van ter- 
jedve. Csak pehány nappal ezelőtt küldték az eu- 

rópai sajtónak a felhivást Nobiling egylet alakitá- 

sára Livornoban. Akkor azt mondották, hogy az 

egész csak mysetifikáczió. Meg kell vallani, hogy 
ha a dolog tréfa volt is, a trófa nagyon bakó- és 
banditaszerü; hogy a komolyság sincs távol on- 

nan, a hol ilyen tréfát üznek, azt mondja a ná 
polyi merénylet. Római levelezőnk már régebben 

utalt az olasz pártéletben mutatkozó aggodalmas 
tünetekre. A Bareanti egylet egy olyan ember ne- 
vét viseli, a ki megőlte ezredesét. A vérszagot 
itt is határozottan érezhetni." 

A Nápolyban elfogott egyének közt van 

a Censeur lap egy szerkesztője Mellillo is, ki már 

1870-ben Passamentevel, a merénylet elkövetőjé- 
vel Salernoban lázitó falragaszok terjesztése miatt 

elfogatott. Azon kereskedőnél, kinél Passamentő 

a kést vette, még több hasonló kést találtak. 

Aosta herczeg Zanardellivel, a ki ma érkezett 

meg Rómába, az indóházban értekezett. Az Orsi- 

ni-bombával Florenczben történt eset mély moz- 

galmat idézett elő. 

Cairoli még ágyban fekvő beteg, csak 2-3 
nap mulva kelhet fel. A bőrtönbe vetett Passa- 
mente király-gyilkos még mindig azt mondja, 

hogy nincs bűutársa s nagy cynismussal felel. 

A Nápolyban elfogottak között van egy Ciccarese ne- 

vü egyén, a ki a király megérkezésének napján 

igy szólt: „Ma este, vagy holnap regensségünk 

lesz." 

A lembergi zavargás. 

A lembergi zavargásról irják e hó17-kéről : G0- 

molinszkyn a jelzálogbank hivatalnokán s Cos- 

sa rendőrbiztoson kivül még több tanuló is meg- 

halt a zavargásban szenvedett sebesülések követ- 

keztében. Mert a rendőrség, Cossa vezetése alatt, 



iis van. 

nem kardlappal, hanem kardéllel támadt a közön- 
ségre, s leginkább békés polgárokat ért támadása. 
Gomolinsky ugyanis egész a véletlennek esett ál- 

dozatul. Ép a vendéglőből jött, s hazatelé tar- 
tott, midőn a tömegbe sodortatott. A rendőrség 
három utczából rontott a népre oly dühvel, hogy 

a véletlenül, vagy kiváncsiságból gyülekezett em: 
rek nem menekülhettek. A rendőrtisztek egyi- 

ke teletorokkal kiáltozá: „Rongy nép! majd meg- 
tanitunk benneteket, hogy respektáljátok a tőr- 

vényt14 A város kertjéből jövővegyirésze vissza akart 

menekülni, de a policzia az utat is elvágta, a 
fáklyákat erővel oltogatá, s mellette ütött min- 
denkit, ahogy csak lehetett. A tömeg a polgári 
kaszinó felé tartott, hol a bankatt volt. Itt volt 
az ellenállás és a támadás a legnagyobbb. Cossa 
rendőrbiztos kivont karddal rontott elő, szitkozó- 

dott, lármázott. Borzasztó zavar támadt. A kaszi- 

nóban levők siettsk le, hogy a zavarnak véget 
vessenek. Hiába, a harczot félbeszakitni nem le- 
hetett, a rendőrök és publikum már egymás- 
ra tőrt, s nem kimélte vérét sem egymásnak. 

- Cossát a fáklyákkal ugy összeégették, mintha 

máglyán lett volna, de csak akkor esett el, mi- 
dőn halántékon találták és elájult. Azt mondják: 

egy rendőr ütötte főbe véletlenül. Gomolinszkyt 
fejen találták; Feintuch kereskedőt, ki nyugodtan 
állott boltja mellett, egy rendőr ugy leverte, hogy 

sulyosan megsebesítve szállitották el; Gomolinsz- 
kyn kivül egy másik bankbivalnok is sulyos se- 
bet kapott. Itt-ott katonatisztek védelmezték a 
rendőrök által üldözött népet; egyátalán a ka- 

tonák az egész zavargás alatt igen emberségesen 

viselték magukat. A sebesültek közt három nő 

Lembergben roppant nagy még mindég az 

izgatottság. - A magánlevelek mindenfelé jelen- 
tik a zavargás részleteit, a sebesültek neveit és 
valóságos bulletinekhez hasonlitanak. Egy lem- 

bergi kereskedő bécsi rokonainak ilyeneket távira- 
tozott: „Anna nehéz sebet kapott; Izidort homlo- 

kon vágták meg; Hermannak a nyakát sebesitet- 

ték meg stb." Egészben véve a felelősség a 1end- 
őrséget illeti a zavargásért, de vannak, kik a kö- 
zönséget is vádolják, hogy a tilalom daczára is 

meg akarta tartani a fáklyásmenetet. A banket- 

tező uraktól is rosz néven veszik, hogy midőn a 

véres csetepató javában folyt, ők még egyre toasz. 

toztak. A „sebesültek javára" gyüjtéseket rendez- 
nek, A városi küldöttség, mely Jasinski pol- 

gármesterből, Dombrovski alpolgármesterből, Zuc- 

ker és Groman tartománygyülési képviselőből áll, 
csak pénteken indul Budapestre, mivel ő Felségé- 

nek az audienczia csak hétfőre van kitüzve. 

A helytartóság tegnap terjedelmes jelentést kül- 

dött a kormányhoz a zavargásról. 

BELFÖLD. 
(A ,Stephanie" menház egyesületnek közgyülése.) 

K.-Vásárhely, nov. 19. 1878. 

A kézdivásárhelyi „Stephanie" muukaképte- 
len öregek menházát fentartó egyesületnek évi ren- 
des közgyülése folyó hó 17-én tartatott meg. 

Délután négy órakor kevés számu tagok je- 

lenlétében szép beszéddel nyitotta meg a közgyü- 
lést elnök báró Szentkereszty Stephanie ő nagysága. 

A titkári jelentésből értettük, hogy ez intézetben 
ápolt 14 munkaképtelen öreg közül a lefolyt év 
alatt kettő elhalt s helyükbe mások vétettek fel. 

Az évi háztartás fedezésére kevés kivétellel 

az önkéntes adományból kitelt, s igy a tóke kamat- 

jának kevés része fordittatott a házfentartásra, a 
többi része a tőke-nevelésre folyt be. 

A pénztárnoki jelentésből kitünt, hogy ez in. 

tézetnek alap-vagyona meghaladja a 9700 frtot. 
A kamatok elég pontosan folynak be, azonban a 
városi büntetésekből már három éve, hogy éppen 

semmi nem folyt be. Az alapszabályok szerint e 

nemű pénzek kétharmada illeti az intézetet. Elég 

szomoru dolog, hogy az illető előljáróság nem te- 
szen hathatós intézkedést, hogy az illető bűntetési 

pénzek a mint befolynak, a szerint havonkint, vagy 
legalább is félévenkint áttétessenek az intézet pénz- 
tárába. 

Felmerült a közgyülés előtt az is, hogy a 
járásbirósági péntetésipénzek le rendeltettek Sepsi- 
Szeatgyörgyre s az illető községek neve alatt, mint 

szegényi-alap, takarékpénztárba helyeztetnek ott el. 
Tiszteletteljes folyamodás fogadtatott el a 

főispán urhoz az iránt, hogy a K.-Vásárhelyt il- 
lető büntetés pénzeknek kétharmada, mi a bel- 

ügyminiszter által megerősitett alapszabályok alap- 
ján ez intézetet jogszerüleg illeti, az intézetnek 
megküldesség mindenha, valahányszor a t. járás- 
biróságtól, ily K.-Vásárhelyt illető bűntetés pén- 
Zek küldetnek meg a központnak. És ez nagyon 

is méltányos, mert az ilyen pénzek szegényi alap- 
Ta folynak s miután nálunk a szegényekről ily 
módon van gondoskodva, önkényt következik te- 

hát, hogy az ilynemű pénzek kétharmada az in- 
tézet pénztárának megküldessenek. S hisszük is, 

hogy igazságszerető s a szegény ügy irán!, nagy 

érdekeltséggel viselhető, köztiszteletben álló eré- 

lyes főispánunk, bokros eltoglaltsága mellett is 

utját találja ez ügynek méltányos és igazságos 
elintézésére. Ha e kérdés is kiegyenlittetik s a 
város is a három évi hátrálókot béfizeti, akkor az 
intézetnek alapvagyona meghaladta a 10,000 fo- 
rintot, s igy nem leend messze azon idő, midőn 
Kézdi-Vásárhely minden munkaképtelen szegénye, 

bbiztos menbelyet találjon e jó, székely intézet ke- 

belében. 

Nem tudom ismételva melegen eléggé ajánlani 
az illetőknek, kik a háromszéki szegény-alap fe- 

lett őrködnek s azt kezelik, hogy gondolkozzanak 

az eszme felett, ha a Háromszék tarületén lévő 
minden szegény-alap egyesittetnék, egy oly szép 

tőkét tenne, melyből egy megyei központi szegény 

intézetet biztosan fen lehetne tartaui s a folyó ez 
alapot illető bevételek folytonostőkésitésével, egy oly 

szép alap-vagyon nőne belőle, hogy nem lenne mesz- 

sze az idő, midőn Háromszék minden munkakép- 

telen szegénye felvétethetnék ez intézetbe, s elér- 

né megyénk azon reputatióját magosan emelő esz- 

ményt, hogy megyénkben házonkénti szégyenle- 

tes koldulás nem lenne. Vajha az illetők beha- 

tóan tárgyalnák ez eszmét s megérhetnők, hogy 

ez megtestesüljön ! 
.n.. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. nov. 21. 

- A vallás- és közoktatásügyi m. kir. mi- 
niszter, az 1876. évi 28. t.-cz. 3. §-ában nyert 
felhatalmazáshoz képest, Torda-Aranyosmegye terü- 
letén Harasztos és Kercsed községek számára Ko- 
vács Albert felvinczi járási szolgabirót ideigl. is- 
kolalátogatóvá nevezte ki. 

- A ,Fourcohambault-család"-ot, Au- 

gier gyönyörü drámáját tegnap (nov. 21.) másod- 

szor adták elő szinpadunkon. A darab szépségeit 

ezuttal is nagy gyönyörrel élvezte a különben nem 

nagy számu közönség; Augier költői munkája, 

agy látszik, közönségünk nagy zömére nem tett 

oly nagy hatást, mint egyébütt, a mi bizony csak 

az izlés hanyatlására mutat, mely már csak azt 

tudja átérezni, folfogni és élvezni, a mi rendki- 

vüliségével, excentricitásáral izgatni képes; de a 

mvi az élethez oly közel áll, hogy mindenki fölis- 

merheti benne az igazságot, s a mi ezenfelül köl- 

tőileg szép és érdekes: az ugy látszik, nem tudja 

közönségünk nagy tömegét a szinbázba vonzani. 

A „Fourchambault család annyira érdekesen 

igaz, alakjai oly mesteri kézzel vannak kiragad- 

va a zajgó, hullámzó, szenvedő és küzdő társa- 
dalmi életből, egyes részletei oly igazán megka. 

pó szépségüek, hogy akárhányszor is valóban él- 

vezettel lehet végig nézni. A tegnapi előadás már 

összevágóbb, folyékonyabb is volt, mint az első s 

egyes részletek kifogástalanul szépen sikerültek. 
Szacsvay Bernard egyszerüen nemes, emelkedett 

alakjában, valóban szép jellemet mutatott be; 

hangja a meggyőződés, a férfias erő és az élet 
küzdelmeiben gyémánt-tisztává kristályosodott ne- 

mes kedély melegségével szólott a néző szivéhez. 

Szentgyörgyi, Gabányi, Rékessi Irma és Krasznai- 

né ezuttal is teljes dicsérettel töltötték be helyö- 

ket, sőt még Boér Hermin is, ki a megbetege- 

dett Gerő Lina szerepét (Blancheot) csak tegnap 

vette át, ahoz képest, hogy alig lehetett nehány 

órája szerere átolvasására, elismerésreméltóan mü- 

ködőött közre. 

- Scholaszter János, szinházunk tava- 
lyi tehetséges fiaval tenoristája, az aradi szinház- 
hoz szerződött. Scholaszter, mint egy aradi lap- 

ban olvassuk, f. hó 29-én teszi le az utolsój or- 
vostudori szigorlatot s azután orvostudorrá avat- 

tatván, nov. 30-án el fogja foglalni állását az ara- 
di szinháznál, melynek szinpadján először a „Zsi- 
dónő'-ben fog fellépni. 

- Eljegyzés. Poszler Gyula helybeli ke- 
reskedő a napokban váltott jegyet a szép Incze 
Teréz kisasszonynyal. 

- ,A közelmult titkaiból: e czi- 
met viseli egy közelebbről megjelent és szer- 
kesztőségünkhöz is beküldőött röpirat, melynek foly- 
tatása is lesz. A rőpirat ezen I. rószének czime: 
„A muszka intervencziótól a dunai konfedera- 
czióig", melyből láthatólag, a röpirat hazánk leg- 
végzetesebb epocháját öleli fel. A röpirat szerzője 

nem nevezi meg magát. Az I. füzet ára 40 kr. 

- A sepsl-szentgyörgyi jótékony nő- 
egylet özv. Cserey Jánosné ő nga elnöklete alatt 

f. hó 20-án tartá meg közgyülését. A közgyűlé- 
sen mintegy 150 nő és férfi volt jelen. Cserey- 
né ő ngát egy 12 tagból álló küldöttség Bogdán 
Andrásné urasszony elnöklete alatt a gyülésbe 
hiván, ott a közgyülés megbizása folytán Málik 
Z. ideigl. titkár fogadta őt rövid üdvezlő beszéd- 

del. Mialatt az elnőknő kiséretével bejött a terem- 
be s helyét elfoglalá, addig a karzaton játszotta 
a zenekar a magyar hymnust. Az ünnepélyességet 
a „Nemere" szerint emelte a diszes közönség élén 
álló elnöklő méltóságteljes alakja, arczán a szelid 
jóság nemes kifejezésével, szemében a lelkesültség 
élénk tüzével. A hymnus hangjai elnémultak s az 
elnöklő gyönyörüű beszédét elmondá, melyet nagy 

figyelemmel hallgatott a közgyülés s melynek 
végoztével az elnök többszörős „éljen kiáltások- 
kal üdvözöltetett. A beszéd csinos szerkezetü pro- 
grammbeszéd volt, meglepő példákkal illustrálva 

a nő helyzetét a társadalomban s körvonalozva a 

nőegylet hivatását hazánkban. Ezután tudomásul 

vette a közgyülés a választmány előterjesztését a 
megválasztott hivatalnokokat illetőleg, mely után 
felolvastattak az alapszabályok, s azok pár pont- 
ra tett észrevétel után felküldetni határoztattak a 

miniszteriumhoz megerősités végett. Majd a köz- 
gyülés pártfogó, tiszteletbeli tagokat választott 
meg, ezt megelőzően azonban az elnökség megbi- 
zatott, miszerint hivatalos uton eszközölje ki a 
magas kir. udvarhoz kérvényének eljuttatását, 
melyben Ő Felségét, Erzsébet királyasszonyt az 
egylet védasszonyául megnyerni esedezni fog. Ez 

gr. Kálnoky Félixné, gr. 
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megtörtényvén, az egylet pártfogói választattak 
meg. pedig megválasztattak pártfogóknak: 
Klotild főherczegnő, gr. Andrássy Gyuláné, Tisza 

Kálmánné, Damjanics Jánosné, Gyömrői gr. Te- 

leky Sándorné, gr. Teleky Domokosné, gr. Tol- 
dalagi Eszter, br. Bornemissza Ignáczné, gr. Kál- 
noky Dénes, Haynald Lajos kalocsai érsek; tisz- 

teletbeli tagoknak: br. Szentketeszti Stephanie, 
Mikes Benedekné, Lá- 

zár Mihályné, Szász Károly miniszteri tanácsos, 

Nagy Péter ev. ref. pűspök, Ferencz József uni- 

tárius püspök, Fogarassy Mibály róm. kath. püs- 

pök, Pulszky Ferencz, Hajós János, Szász Do- 

mokos; tiszteletbeli választmányi tagoknak: Dá- 
niel Gáborné, Ugron Lázárné, Mikó Mihályné, 

Makrai Lászlónpé, Málnási Antalné, Nagy Tamás- 
né, Székely Ivánné, Potsa József háromszékme- 

gyei főispán, Szentiványi Gyula brassóm. főis- 

pánp, Künle József és Császár Bálint. - A köz- 
gyülés a legszebb rendben lefolyván, 12 órakor 

elnök ő nga az ülést bezárta. Este a Blaskó Jó- 
zsef vendéglőjében rendezett estélyen szép számu 
közönség gyült össze. 

- A szász-régeni tisztujílás. Szeben- 
megye egyik választó-kerületében megválasztott 
országgyülési képviselő, sz.-régeni polgármester 
dr. Kaiser János polgármesteri állásáról le- 
mondván, a tanács tisztujitása e hó 16-án ment 
végbe. Alispán Szentiványi Kálmán vezette a vá- 
lasztásokat, melyek egyhangulag történtek. Pol- 
gármesterré eddigi főkapitány Göllner Mihály; fő- 
kapitánynyá tanácsos Ffromm fraugott; tanácsos- 
sá: főjegyző Seybriger Frigyes és főjegyzővé Besz- 
tercze, vidéke aljegyzője : Wagner Dániel lettek 
megválasztva. 

- Borzasztó öngyilkosságról érte- 
sitik az „Alfölde-et Muszka községéből. Ugyanis 

az ottani szőlőbirtokos s köztiszteletben álló pol- 
gár Institoris Zsigmond hagymázban szenvedvén, 
oly önkivületes állapotba jutott, hogy először egy 
késsel ejtett temérdek szurást magán, aztán egy 
bádog-lemezt élével illesztett fejére s egy baltá- 
val ezt igyekezett oda beverni, végre pedig egy 
pisztolyt irányzott mellének s ezzel végett is ve- 
tett életének. A boldogtalant neje és négy árván 
maradt gyermeke siratja. 

- Hogy járt Suvalov Budapesten. 
Ő excellencziája az orosz vándor diplomata nem 
nagy sikerrel járt a fővárosban. Ezt bizonyitja 
következő nyilatkozata, melyet a grátzi „Tages- 

post" levelezője előtt tett: „Szeretetreméltóbban 

még sohasem tették ki a szárömet, mint ezuttal 
Pesten; vinni, az igaz, nem sokat vittem oda, ha- 

nem hozni semmit sem hoztam el." 

- A bécsi ,Mediz. Woechenblatta érdekes 

adatokat közöl a lajthántuli egyetemek orvoskarai- 

nak látogatottságáról. Szerinte a látogatottság meg- 

döbbentő fogyatkozást mutat fel az utóbbi évek- 

ben. 1870 ben volt ugyanis a bécsi egyetemen 

1271 (még 1869-ben is 1368), a prágain 418,a 
gráczin 257, az innsbruckin 80, összesen 8026 
orvostanhallgató; 1877-ben pedig a bécsi egye- 

temet már csak 712, a prág ait 238, a gráczit 

138, az innsbruckit 45, összesen a négyet 1133 
orvostanhallgato látogatta. (A krakkói egyetem- 

ról nem közöl adatokat.) S végre a jelen évben, 
1878-ban, a bécsi egyetem orvostanhallgatói szá- 
ma ismét kisebb, u. m. 558. Most a négy egye- 

temnek együtt véve nincs annyi hallgatója, mint 

1870-ben az egy bécsinek volt. - A fogyat- 

kozás valamennyi egyetemen ugyanazon arány- 
ban történt, és pedig folytonosan évről évre. -- 

Nehány sorral aiább, ugyanazon lap közli azt is, 

hogy a budapesti egyetemen a jelen tanévre 665 
orvostanhallgató van beirva; tehát héttel több, 

mint a bécsi egyetemen. Nem jut eszünkbe, irja 

az ,Ellenőc", saját egyetemünket, akármi tekintet- 

ben, a bécsivel aeguiparálni, de azt hisszük, ön- 
hittség nélkül mutathatunk a fennebbi számadat- 

ra, mely annyit mindenesetre tanusit, hogy az utób- 
bi években nagy haladásnak kellett nálunk, ugy 
tanerőket, mint fölszerelést s átalában orvoskari 

intézeteink egész mivoltát illetőleg történni, mert 
tény, hogy a bécsi egyetlem orvoskarának számbe- 

li fogyatkozása a mienknek ép oly folytonos emel- 
kedésével áll összefüggésben. 

-- Az 1879 évi ujonczozás. A honvédel- 

mi m. kir. miniszter ur elrendelte, hogyaz 1879.- 
ik évi ujonczozási előmunkálatok s igy maga az 

1879-ik évi ujoncz állitás is, általában, s ekként 

azon magyarországi ltörvényhatóságokban és azon 

Horváth-Szlavonországi [alispánságokban és kerü- 
letekben is, a melyek akár az 1876, akár az 

1877-ik, 1878-ik években ujabb közigazgatási fel- 
osztásának figyelmen kivül hagyásával, az eddig 

fennállott és megállapitott sorozó járások szerint 
foganatositsanak. Az 1879.ik évben folhivandó 
korosztályokat, az 1859, 1858 és 1857-ik évek- 
ben született hadtestületek képezik. 

- Hoogly, a Messageries Marltimes pos- 
tahajója Montevideo mellett megfeneklett. Az uta- 
zókat megmentették; remélik, hogy hajót is talpra 
állithatják. 

- Az V.-ik szinész congressus de- 
czember 10-én fog a fővárosban megtartatni. 

- A pápa, mint hirlapkiadó. Rómából ir- 
ják, hogy a pápa több bibornokkal és mágnással 
együtt nagy politikai lapot ad ki, mely öt (fran- 
czia, olasz, angol, spanyol és német) nyelven jele- 
nik meg. A lap főszerkesztője a pápa testvére Mon- 
signor Pecci lesz, kit legközelebb bibornoknak is 
kineveznek, mig a tényleges szerkesztő a hirhedt 

ultramontán Connestabile gróf leend Perugiából. A 
lap jövő mártiusban fog megindulni, nagyrészt a 
pápa költségén. 

- Elsülyedt hajó. Simák János káposz- 
takereskedő 19.000 fej káposztával megrakott ha- 
jója tegnapelőtt Váczon alul elsülyedt. A hajón 

volt négy ember megmenekült ugyan, de a ká 
posztából csak 5000 fejet sikerült megmenteni 

oly módon, hogy azon emberektől, kik a káposz- 

tát a vizből kifogdosták, darabját 2 krért váltot- 
ta meg a tulajdonos. 

- Holttest elégetés. Gotha városa ren- 
des szabályzatot adott ki a holttest elégető készü- 

lék használatáról. A szabályzat főbb pontjai a kö- 

vetkezők: Az elhalálozottak elégetése Gotha vá- 

rosában csak a rendőri hatóság irásbeli engedélye 

mellett történhetik. Az engedély csak akkor ada- 

tik meg, ha J. Ekimutattatik, hogy vagy az 

elhalt az elégetést végrendeletében jogérvényesen 

elrendelte, vagy azon személyek, kiknek az elta- 

karitás kötelességök, az elégetést választják; 2. 

ha a halottkém a test pontos megvizsgálása alap- 

ján irásban bizonyitja, hogy erőszakos halálnak 

legtávolabbi gyanuja sem forog fenn, sha a rend- 

őrség által okmányilag igazolt körülmények, me- 
lyek közt az illető egyén elhalt, ugyanazt az ered- 

ményt tüntetik fel. A költségekre nézve fizetendő 

a szén ára 15-20 márka, továbbá 4 márka a ké- 

szülék kezelő személyzetének s 6 márka a készü- 
lék használatáért. 

- Az Oelzelt-féle hires képgyűjteményt 
tegnapelőtt árverezték el Bécsben. A világ min- 

den részéből jöttek műbarátok, ugy hogy mind- 

össze 251,000 forint gyült be. Többek közt el- 

adták Oetienkofen magyar képeit is; nevezett fes- 

tő „Magyar vásár"-a, melyet Oelzelt 20,090 fo- 

rintongvett meg, 8500 frton kelt el. A többi ké- 
peknél képviselve voltak Knaus, Makart, Matej- 

ko, Markó Károly, Diaz, Assenbach s mások nevei. 

- A kis olasz trónörökös, mint Rómá- 
ból irják, mindjárt megbérmálása után kihallga- 

táson fog megjelenni a pápánál, ki togadni is fog- 
ja a kis herczeget. 

- Iszonyu vizáradásokról érkezik 
hir a szélrózsa minden irányából. A Tiber Rómá- 

ban, a Száva Horvátországban, a Laibach folyó 

Krajnában mindenütt kiütöttek és óriási károkat 

idéztek elő. Számos emberélet is veszett áldoza- 
tui. Ujabaan Hollandból is basonló vészhireket je- 
leznek. 

- Barnim Mária báróné, Adalbert 

porosz herczeg özvegye Meránban meghalt. Az 

elhunyt Elda Fanni, a hires tánczosnő nővérevolt 

s 1850-ben esküdött meg balkézre Adalbert her- 

czeggel, ki 4 év előtt halt meg, nagy vagyont 

hagyva bátra. A házasságból egy fiu származott, 

ki mellbetegségben halt meg Egyptomban. A bá- 

róné, kit a porosz király tett azzá, szintén tán- 
czosnő volt azelőtt. 

- Hogy az ország vagyona Oroszor- 
szágban csakugyan Csáky szalmája, ezen régen 

elismert dolgot a „Russ. Welt"-ben igen bóő ada- 
tokkal illustrálja bizonyos Terentjew. Állitása 
szerint, Oroszországban az állami tolvajokat nem 
is tartják tolvajoknak. Egy árvapénztár megrab- 

lásakor Urassov herczeg azzal védte az illető tol- 

vajt, hogy nem lopott, hanem csak segitett ma- 

gán. Különösen óriási a visszaélés a hadsereg szá- 

mára eszközölt szállitásoknál, segiteni e dolgon 

alig lehet. Heimann tábornok, kaukázusi parancs- 

nok, egykor lépéseket tett ily dologhan s négy 

napra reá meghalt s a kiszidott Shelkovnikov 

lett az egészségügyi bizottság főnöke 14 rubel 

napidijjal s egyuttal Kars kormányzójának segé- 

de. Lovasezredek számára szállitott szénából alig 

adnak annyit, a mennyi 39 lóra elég s 600-at 

számitanak fel. A kórházak felügyelői s biztosai 

közösen lopnak a szállitókkal, a veres kereszt 

meghatalmazottjai a beteg számára küldőött hol- 

mikból dorbézolnak s másrészt a betegek kop- 

lalnak. Odessában, Tiflisben a háboru alatt egész 

rablóbandák léteztek az állam megromlására. A 

Kohen-Horovice-Greger czégek 16 millió rubelt 
szereztek össza a háboru alatt, Warsavszki, az 

előfogatok vezetője, szintén nagyon sokat rabolt. 

Tereutjew ezen bajok ellen, melyek különben 
Oroszországben igen ismeretesek, az egyedüli gyógy- 
szert a nyilvánosságban látja. 

- Sajtóhiba. A lapunk tegnapi számá- 
hoz mellékelt nyiltszámadásban két sajtó- 

hiba csuszott be; az egyik helyen (az 5. lap el- 

ső hasábja alulról számitott 11. sorában) a hibás 

szöveg helyett ez olvasandó: „Br. Bánffy Ernőné 

5 frte., a másik helyen (5. lap első hasáb alul- 
ról 13. sorban) ez olvasandó: „Koczy, General 
5 frt. 

KÖZGAZDASÁGI. 

Uj aranytelepek Keletindiában, 

Madrasi hirek szerint az indiai kormányzó- 
ság által egy csapat ausztráliai bányászszal vég- 

rehajtatott kutatások azon nagyszerű eredményre 

vezettek, miszerint constatáltatott, hogy a madrasi 
kormányzóságnak Waydnasd kerületében, a Ne- 

ilgherry-hegység kiágazásainál igen jelentékeny 

atanytartalmu kvaroz-rétegek vannak. 25 angol 
mértföld hosszu és 15 mórtföld széles területen 90 
kutatás történt, melyeknél 2-4 láb tömörségü 
oly arany-kvarcz rétegekre akadtak, a melyek 1/,200 
uncia aranyat adnak tonnánkint. Miután Neva- 
dában a hires Victoria-hegyek jelenleg csupán 1/, 

unicát adnak tonnánkint és miután ugyanily ered- 

mény mellett az ausztráliai bányák is haszon- 

nal kezeltethetnek: az indiai aranybányászat még 
esekélyebb hozadékkal is kifizetné magát, mivel 
ott a munkások sokkal olcsóbbak és könnyebben 
kaphatók. - A „Times" e hirót más oldalról két 
magánlevél is megerősiti. Bizonyos Nording, Lon- 
donban, már kapott is Keletindiából ily aranytar- 
talmu kvarcz-példányokat és indiai levelezője ar- 
ról tudósitotta őt, hogy a felfedezett fémereket na- 
gyon jelentékenyeknek tartják és e felfedezésektől 
igen nevezetss iparos tevékenység kifejlődését remé- 
lik az országban. Egy másik, sir Thomas G. Gillespie 
már ily arany-példányokat is kapott Wynadból, mely 
példányok minőségre nézve az ausztráliaiakhoz tel- 
jesen hasonlitanak s ez ur is nagy reményeket 
kapcsol e felfedezéshez. Sőt a londoni 
mist? azon várakozást köti hozzá, hogy most már 
azon esetben, ha e felfedezések valóknak bizonyul- 
nak s az aranybányászat megindul: Keletindia 
számára is életbe fogják léptetni az aranyvalutát. 

A diószegi gazdasági, czukoő- és 
szeszgyár-társaság Bécsben tegnap m kar 
tott rendkivüli közgyülésén alaptőkéjének egy 
lióról 500,000 frtra alászállitását és sz ény 
lyének Bécsből Diószegre áthelyezését hatá- 
rozta el. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Rudapesten nov. 22. 10 ó. 20 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra nov. 22. 10 ó. 55 p. d. e. 

Az emir válasza nem érkezvén 
meg, az összes angol csapatok át- 
lépték a határt, megszálták Kapatyan- 
ga erődöt. melyet az afghanok ki- 
üritének, a madthamotól hat mért- 
földre állanak az angolok. 

Hirlik, hogy a porta felajánlá 
monarchiánknak Novi-Bazár közös 
megszállását, elösmerve az eddigi 
okkupácziót, utasitá a mohamedá- 
nokat engedelmeskedésre. 

Loftus lord kijelenté Szent-Pé- 
tervárt, hogy Anglia követeli, mi- 
szerint az orosz megszálló sereg 
Bulgáriában szállittassék le ötven- 
ezerre. 

A porta állitja, hogy hadbiz- 
tosok jelentése szerint Rumeliában 
Bulgáriában 300,000 muszka van. 
Az albán-liga egyesült Razif ba- 
sával. 

Podgoricza békés átadásáról szó 
sincs. 

Anglia és monarchiánk közös 
megszállása emlittetik Bulgáriában. 

Romániában két évre követel 
az orosz katonai utat. 

Érték- és váltófolyam. 
1878. november 21. 

Magyar aranyjáradék. ... 64.25. 
„kiíncstári utalv. 1 kibocsát - -. 

n..II13.- 
; keleti-vasut elsőbség 2 , 74-. 
, ,„ állami kötvény 1876 év 64.90. 
„ vasuti kölcsön ... . 98.90. 
„földtehermentesitési kötvény 7950. 

temesi , , 74.75. 

erdélyi . , 73.50. 
horv. slavon ... 85.-. 
magy. szőlődézma táltság n 80.75. 
Oszt. egységes államatósség papirban . 61.30. 

, ezüstben . 62.65. 
a atanyjáradék ...... 71.80. 

1860. államsorsjegy. ....I1240. 
Oszt. nemzeti bank részvény 7.88. 

„ hitelrészvény . 129.-. 
magyar. hitelbank .. 210.50. 
Ezüsti. ............ 100,-. 
Cs. k. arany. ; 5,57. 
Napolbond'or.......... 9.33. 
Német birod. mankt.... 57.65. 
London . ..... 116.15. 

Foelelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos * 

Békésy Károly.. 

A mult hó 5-én helyben bel-középutcza 9. 
sz. a. megnyilt 

pénzváltó és zálog-külesül intézet 
1. Vesz és elad mindennemü forgalomban 

levő pénznemeket, tőzsdén jegyzett értékpapirokat. 
2. Leszámitól három hóval a lejárati idő 

előtt nyereményeket és szelvényeket. 
3. Eszközöl minden bel- és külföldön törté. 

nendő bármily összegü fizetéseket. 
4. Közvetit tőzsdezárlati eladás és vételeket 

nagyobb összegü állami és érték-papirok, ugy pénz- 
nemekre. 

5. Elad eredeti sorsjegyeket egészben rész- 
letfizetésre, valamint 1/, -ad részjegyeket. (A 
20 ad részjegyek eredetije saját őrzeményünkben 
marad s az bármely érdekelt félnek kivánatra 
előmutattaátik.) 

6. Előlegeket ad igem mérsékelt ka- 
matláb mellett minden tőzsdén jegyzett ér- 
tékpapirokra. 

7. Arany és ezüst tárgyakra, ugy pénzne- 
mekre. 

8. Ruha nemüekre és ezzel rokon természe- 
tüű tárgyakra, végül : 

9. Terményekre. 
A midőn a n. é. közönség becses figyelmét 

fentjelzett vállalatunkra felhivni bátorkodunk, biz- 
tositjuk előre is a legszilárdabb szolgálatot. 

Kiváló visztelettel 
a hatóságilag engedélyezett pénz- 
váltó és zálog-kölcsön intézet. 
Nik Ferencz, Polcz Albert, 

„Econo- 
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Ajándékba adjuk mindenkinek 
a legszükségesebb háztartási czikkeket, ugy mint: kávés- és evő-kanalakat, 

késekhet és villákat, stb. stb. 

A nem rég megbukott nagy angol bntannia-ezüst-gyár tömeggondnoksága által meg 

lettünk bizva, hogy valamennyi nálunk raktárban levő ezüst
-britannia árukat a szállitási költ- 

ség és a munkabér 1/, részének csekély megtéritése mellett elajándékozzuk. 

A szállítási költségeknek Augliától Bécsig, valamint a mu
nkabér egy csekély részének 

vagy utánvétel mellett is, 
megtéritése fejében, a tárgyak mellett lévő összegnek beküldése, 

(381) (7-12) 
a következőket kapja mindenki 

ingyen. 
6 darab britania-ezüst evőkanál, 6 darb ugvyanolyan kávés-kanál, 

drab. melyek ára előbb ő írt volt, most mind a 12 drb. 

együttvéve . . . 

6 darab Britana ezüs asztali kés, angol eezélpengével, továbbá 

6 ,ugyavolyan villával, őösszesen 12 darab, melyek ára előbb 

8 fet volt, mort mind a 12 darab együttvéve 

1 darab tejezedő-kanál, nehéz fajta, előbb 8 trt, most . - frt 85. 

1 , levesszedő kanál, legn hezebb fajta, a legjobb britania- 

ezü-tből, előbb 4 fír, most . . . 1 frt 25. 

Azonkivül elegan. asztali gyertyatartók, páronkint frt 1- 2.-; 2.50, 3.-; find- 

zsálk a kr. 50, 75, 80, irt 1-, 1.40 kávés vagy theakannák A frt 2 - 2.50, 3.--; 

4 - czukortogók a kr. 35, 50, 80, frt 1; czukorszelenczék a frt 2, 2.80, 4.-; 5.50. 7- 

czut orhintők a kr. 25. 40, 75, 90, frt 1.-; eczet- és olajtartók a frt 2.50, 2.80, 3.650, 4.76, 

5.-; vajszelenczék a kr. 75, 90, frt 1.70 2.80 3.25, 4.-; és még számtalon tárgyak. 

Különösen figyelembe veendő. *0 

6 darab asztali kés, legfiomabb britania-ezüst nyél, angol aczélpengével, 

6 darab ugyanolyan villa 6 drab nehéz kitünő evőkanál, 

6 darab ugyanolyan kávés-kanál, ö-zesen 24 darab, nelyek azelőtt 15 frtba kerül- 

tek, mos mind a 24 darab csak 4 írt 60 kr. 

E tárgyak a legfinemabb britania-erü-tb 1 vannak keszitve, s fehéren maradé sukért 

pay 1is évig vállaltatik kezesség- 
Sie:-sen mindenki minál előbb beküldeni megrendelését, mert iy roppant olcsóság 

mellett minden nem sokára el lesz kapkodva. Czim s az osztr.magyar tartományok szá- 

mára egyedüli megrendelési hely: 

General-Depőt der Britannia-Silber.Fabriken 

Blau Kann, Bécs, I, Elisabethstrasse 6. 

összesen 12 

1 frt 95. 

3 frt 25. 

Legujabb irodalmi termékek. 

STEIN JÁNOS 
könyv- és zenemükereskedésen olozsvárt 

következő épen most megjelent munkák kaphatók: 

MAGYAR ÖNÜGYVÉD 
VAGYIS 

ELMÉLETI TANÁCSADÓ A POLGÁRI KÖZELETBEN 
LEGINKÁBB ELŐFORDULÓ JOGÜGYLETEKBEN 

és 
GYAKORLATI UrMUTATÓ 

az államfőnél, az államkormánynyál s a közigazgatási, pénzügyi és birói 
batóságoknál, ügyvédi segély és ügyvédi képviselet nélkül benyujtható 

mindennemü folyamodványok, kérvények, panaszok, felszólamlások és fe- 

lebbezések, valamint a jogügyletekre vonatkozó magánokiratok fogalmazása 

és szerkesztése körüli eljárásnál. 

TÖBB SZÁZRA MENŐ MAGYAR ÉS NÉMET SZÖVEGÜ IROMÁNYPÉLDÁVAL. 

A KÖZÉP OSZTÁLYBELI HONPOLGÁROK HASZNÁLATÁRA. 

1RTA 

róTH LAJOS 
hites ügyvéd, volt megyei tiszti főügyész. 

Negyedik, egészen átdolgozott s az időközben hatályba lépett ujabb és legujabb, különösen a 

gyámsági és gondnok-ági ügyek rendezését s a kisebb polgári peres ügyekben való eljárást tárgyazó 

hazai törvények alapján kiegészitett és jelentékenyen bővitett kiadás, 

A jogorvoslatok rendszere. 
Tekintettel a jogfejlődésre és a különböző törvényhozásokra. 

A magy. tud. akadémia által dicsérettel kitüntetett pályamű. 

Irta ZLINSZKY IMRE. Ára 2 frt 50 kr. 

1878. 
Gyárjegy 

DITTMÁR R. 
cs. kir. orsz. szabadalm. lámpa gyára BÉCSREN. 
Az uj rajzok és árjegyzékek megjelenvén, ismételadóknak kivánatra 

Gyárjegy 

megküldetnek (12-12) 

petrolanm és Modoratenr-lámpák 
izlésteljes uj formákban, általánosan elösmert solid kivitelben fölülmulhat- 

lan világitó erővel. Gyártmányaim Bécsi, Budapesti, Prágai, Lembergi, 

Mailandi, Münecheni, Berlini raktáraimon és az Osztrák. Magyar birodalomban, 

minden világitó szereket árusitó sold kereskedésben kaphatók. 

(8367) 

MHMét kanczellár. 
(Bismarck és Gorcsakov.) 

Irta KLANKO JULIAN. Francziából foroitva. Ára 1 írt 50 kr. 

A társadalom-tudomány elemei, vagy érzéki, nemi és 
természeti vallás. 

A társadalom három főbajának a szegénység, prostitutió és há- 

zasságtalanság valódi okáról és gyógyitásáról. 
IRTA EGY ORVOS. 

Megjelent a 

harmadik füzete. 

Ára 30 kr. 

Kapható Stein János könyv- és zenemű- 
kereskedésében Kolozsvárt: 

Magyarországés Erdély 
eredeti képekhen. 

40 magy negyedrétü acélmetszett. 
1) Buda és Pest a Gellérthegyről. 2) Az Aldunasor. 3) Budapest. 

4) Váczi temető. 5) Brassó. 6) Dévény romjai. 7) Esztergom. 8) Foga- 
ras vára. 9) Földvár romjai. 10) Gernyeszegi kastély. 11) Gyula-Fehér- 

vár. 12) Késmárk s a Tátra hegység. 13) Kisdisznód. 14) Kolozsvári 

15) Kolozsvári ref. templom. 16) Kolozsvári nemz. muzeam. 17) Maros- 

vásárhelyi főpiacz. 18) Marosvásárhelyi kegyes rendüek zárdája. 19) 

Mehádiai rommaradványok. 20) Nagy-Szeben. 21) Nagyváradi püspök. 

palota. 22) Pécs város. 23) Pécsi székes-egyház. 24) Pécs melletti Tetye. 

25) Pozsony. 26) Radnai zárda. 27) Rosnyói vár Erdélyben. 28) Szász- 

Sebes. 29) Szászváros. 30) Talmács. 31) Temesvár. 32) Törcsvár. 33) 

Tordai hasadék. 34) Torda. 35) Ujvidék s Pétervárad. 36) Vajda-Hu- 

nyad. 37) Vashámor Oláhfalu mellett. 38) Veszprém. 30) Visegrád. 40) 

Zsámbéki templom. 

Együttesen csak ő5 frtért. 

Külön külön 25 krért kaphatók 

Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt. 
. 

e Ugyanott régibb, vagy használt könyvek ujakért 

becseréltetnek, vagy kedvező feltételek mellett 

átvétetnek. * : 

A tizerharmadik angol kiadás szerint forditva. Ára 1 frt 50 kr, 

Az irodalom Svindlerei. 
Fény- és árny képek. 

Irta SOLYOM JENŐ. Ára 40 kr. 
DITMÁR R. raktára Rudapesten: Józseítér. 

fehármemú és vászol-raktára 
KOLOZSVÁRT, 

(bel-középutceza, kisegitő alatt.) 

Kül- és belföldi nagy kereskedők és gyárosokkali egyenes összekötte- 

tésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. érd. vevőimnek ke- 

zesség mellett, legjutányosabb áron valódi árúkkal szolgálni. 

Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók: 

Férfi fehér-ingek, chiffon, creton és madepolan szövetből, sima himzett 

és redős gallérral, vagy a nélkül 85 krtól, 3 frt 50 krig. 

Férfi szines-ingek, angol oxford, creton és madepolan szövetből 100 

különböző mintára, jó szintartó 30 krtól, 3 frt 60-ig. 

szines és fehér gyabjú alsó-ingek és nadrágok 70 krtól 5 frtig. 

Férfi alsó-nadrágok (gatyák) mindennemü szabású, legjobb len és pa- 

mut vászonból 70 krtól, 2 frt 50-ig. 

párja 40 kr. 
Férfi szines-szél ű selyem, - len és pamut zsebkendők szegve 6 darab 

; egy kötegben 60 krtól, 7 frtig. 
vValódi len fehér-zsebkendők 6 darab egy kötegben 1 írt 50 krtól 

7 rrtig. (8387) (12-9) 
Női-ingek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redőös, 1 frtól, 5 frtig. 

Női háló reklik, 1 frtól, ő frtig, fökötők len és chiffon vászonból 
; 40 krtól 80-ig. 
Női alsó-szoknyák és nadrágok 90 krtól, 7 frtig. 
Női pidauet reklik, nadrágok és szoknyák, 1 frt 50 krtól 5 frtig. 

Függé y neczek. gyapju és pamut takarók, paplanok. 

madráczok mely utóbbiakból különösen nagy raktárt tartok. 

Legujabb szerkezetű esőernyők, 1 írt 40-től 15 frtig. 

Fehér és szines marisnyák, gyapjú, len, pamut és selyemből, párja 

15 tól, 1 frt 50-ig. ; 
Legujabb ayakkendők, posztó, szsrvasbőr és glace kesztyük, 

nacrágtartók, harisnya-kötők, órasinorok sat, legjutá- 

nyosabb árban. 

Fehér és szines-asztalnemű, mindenféle len és pamut 
vászon szin-tartó creton, ozford és madepolán, 

szines ingszövetek 

creton és madepolan fehér ingszövetek 80, 1.55 és 170 centiméter 

a széles, 22 krtól 70 krig, 
sima, himzett és redős 

len és pamnutingbetételk 25 itól 3 frtig. 

ezérnák, ujjon szü öttek részére fökötők, téklik és takarók sat. 

bás és jó összeállitásra legnagyobb figyelem van 

forditva. 
Megrendeléseket, nyak bőség, váll- és ujjahossza papir szeleten pontos mér- 

téke beküldése mellett saját felelőségemre azonnal teljesitek, mely 

esetben árát és fajtáját meghatározni kórem. 

vissza szolgálom, vagy másokkal kivánatra kics-erélem. 
Legfőbb törekvésem n. érd. vevőim bizalmát továbra is kiérdemelni és azt 

megtartani alázatos szolgája : 

k sárga Kristóf. 
„.......-- 

Nyomatott Stein János 

Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 rétü legjobb chiffon szövetből 

1000 különböző mintára 16 krtól 52 krig., 100 különböző fajtáju chiffon, 

Len és chiffon bímzett stráfok és belétek, kötő, varró, himző-pamutok és 

Továbbá elvállalnk kiházasitás, vagy magán szükségre 

kivánt fehérnemüek pontos elkészitését; kitünö sza- 

Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő az érte fizetett összeget 

A magyar helyesirás elvei és szabályai. 
Ujabban átvizsgálva kiadta a magyar tudományos akadémia 

Ára 10 kr. 

A zene-elmélet elemei. 
A zenedék alsó osztályai használatára. 

Összeállitotta VAJDAFY BÉLA, nemzeti zenedei és polg. isk. tanár. 

Elfogadtatott a nemzeti zenede 1, 2, 3. és 4-dk osztályai számára 

; és több fővárosi polgári iskola által. 

Ára egy füzet kótával együtt 1 frt 20 kr. 

Az országos képtár kiválóbb művei. 
PULSZKY KÁROLYTÓL. I-ső füzet. Ára 1 frt 20 kr. 

LAJOS PAN. 
Történeti elbeszélés Pest multjából. Irta VEKA L. (Vajkay Kárely.) 

Ára 80 kr. 

! Gyógytani tekintélyek nyilatkozata szerint, a legpróbáltabb fűszerekből való összeállitása következ ében 

Egyenes adók kézikönyve. 
A fennálló egyenes adók és az azok kezelését tárgyazó közigazgatási 

törvényeknek és szabályoknak gyakorlati helyes alkalmazásával. 

Szerkesztette DRAHOTUSZKY REZSŐő. 

kozók, az adófelügyelői szakvizsgára és község jegyzői szigorlatra 

készülők számára. 

Miniszteri rendeletekkel és zánvs gyakorlati példákkal megvilágitva. 
ra 2 frt. 

Községi előljárok, körjegyzők, adózók és általában adóügygyel foglal- 

Hamisitás ellen minta- és bélyeg- véd által biztositott
 

sz w a an a s 
otzM 

agylz , 
a (emésztő por) 

Sohaumann Gyulától, 

a gazdászati gyógyszertár tulajdonosa Stockerauban. 

különös hatással bir az emésztésre és vértisztitásra. Rendkivüli sikert mutatott fel gyomor és bélhurut vala 

mint ezek következményei eseteiben. u. m. túl ágos gyomorsav, étvágyhiány, zaha, béltolulás, a
ranyér-bajok; 

továbbá nők- és gyermekek gyengeségi eseterben: sápadt kinézés, soványodás, sápkór
 és fejköszvény. Folyto- 

nos használat mellett egyetlen gyökeres szer búskomorság és hypochondrikus kedélyá
llapot ellen. 

A „Mediz nische Wochenschrift" 1878. évi ápril havi 15. száma irja: a stockerani gyógyszertárból való 

gyomorsó oly szer, mely emésztés-bajokban, gyomorgyengeségben, gyomorhurutban, vagy az arra való hajlam 

eseteiben, étvágyhiányban sat. igen jól hat s inkább életre di szernek tekinthető. Összeállitása, melyben a leg- 

próbáltabb fűszerek - ezek közt olyanok, melyek kitünő hatása csak újabb időkben lett ismeretessé - vannak 

képviselve, megfoghatóvá teszi a jó eredményeket, melyek használata által elérhetők. S mindenki, a ki tudja, 

hogy menynyire gátolja az emberi jólétet épen a megzavart emésztés, s mennyire képes elgyengitni az egész testi 

állapotot, bizonyára elismerendi az ily szer fontosságát. 

mar Valódi minőségben csak dr. HINTZ GYÖRGY gyóégyszerész urnál Kolo
zsvártt kapható. 

Egy doboz ára 76 kr - Legalább két doboz utánvét mellett is rendelhető. 

76 (16-25) 

prima, viztisztaságú valódi moldvai 

Pelroleum 
100 kilóját 17 frt 50 krért, 
(1 Liter 141/. kr.,) hordókban (Barrels) 
cca. 150 Kilójával; továbbá üvegekben 
(Glasballons) eca. 30 és 50 Kilójával 
árusitom. A hordókat 1 frt 50 krért, az 

üvegeket 2 frt 90, illetőleg 3 frt 50 kr. 

általam eredetileg beszámitott árért 
viszszaveszem. (361) (12-14) 

Teutsch J. B.. 
Segesvárt. 

ZRYIÁSZ. 
A tanuló ifjuság részére földolgozta SCHLATTER M. ALFRÉD. 

Ára 70 kr. Matico-készitmények Girimault és tá
rsa gyógy- 

(437) szerészektől Párisban. (2-*) 

Balassa Bálint. 

Irodalom történeti elbeszélés. Irta PAULIKOVICS LAJOS. 

MAGYAR LEXIKON. 
MEGJELEN FÜZETEKBEN. 

Egy-egy kötet 10 füzetből áll. 

Eddig már 13 füzet jelent meg 

és folyvást kapható 

sSTEIN JÁNOS, 
könyv- és zenemükereskedésében Kolozsv. 

E készitmények kétféle alakban vannak, t. i. mint matico-befecskendés és matico-millyék. 

A párisi orvosok 12 év óta matico-befecskendéseket rendelnek, m
ert ezek ép oly gyorsan 

mint biztosan hatnak és soha sincs ártalmas következményü
k. ik a 

A növényi matico-millyék Grimault és társától Párisban gyorsan hatnak, nem terheli 

Ára 80 kr. gyomrot, s lemezük gabona tápszerből készülvén, csak a gyomorban olvad fel, s összekötte- 

tésbe hozza a gyógyszert a húdcsatornákkal. 
a 

é- 

ve Hamisitott aaa 

Anatherim-szalviz 
ártalmas a száj és fogaknak, a mennyiben az a beteges állapotot csak előmozditja. 

ma- POPP J. G. urnak 
csász kir. fogorvos, Bécs, Stadt Bog

nergasse Nr. 2. ske 

szomoruan kell egy gyengeségről panas
zkodnom. Az ön Anáthorin szél 

utánzásainak olcsósága által, s egy némely gyógyszerész amaz állitása által, misze
rint az Apat eriu sz o- 

a valódihoz teljesen hasonlóan tudják előálliani, elámitva, - miután az őn Anatherin-fé e zélyi y azok- 

gyott - ismételve el hagytam magamat csábitatni, hogy e gyártmányokat használjam. Nemcsa t s Az ön 

hak semmi gyógyhatásuk sem volt, hanem még a kóros állapotot sulyosbiták, s öt azn Ana- 

felülmulhatatian Anatherin-s? ijizének használat
ában találtam teljes segélyre. Ugy nemkülönben 

therin-fogpásztájának hatását is jónak bizonyultnak találtam. 
6-3) 

Hálásan maradtam kiváló tisztelettel. 

Dnahotusz, 1877. julius 29. 

(256) 

Tekintetes ur alázatos s
zolgája: 

Zawadzki József, lo
vag 

ar. Entz Gy. Biró J, Valen-
 

; ze nél és Csapó S. kereskedesé- 

eyonys rtészekná Scholtesz gyógysz. Bethlen- 
Tergovits Hd., 

Kaphatc: Kolozsvártt: VWolff I. 

En ég Szék r ó Beszterczén: Fleischer 
BDen. B.-Hunyadon: Holczer, gyógysz. Beszter : , a. hlen- 

ben: Bernádi, egvat. nzkerban, Stuster
 gyógysz., Jekellius gyógysz. Déésen: Róth Pál gyógysz. evár. 

Lengyelnél. G7.-Szent-Miklóson: Bogdán győgysz. Gy.-Fehérvártt: Mihelyes, gyógysz., Frőhlich, 8y Eyz 

Lekenczén: Scheint Fr. gyógyez. Magyar-Láposon: ó . M.-Vásárhelytt: Jenei A. gy 1 z 

í Fogarasi D. és Bucher M. Medgyesen: Folbert, Breckner C. gyógysz. Nagy-Enyeden: Oberth J. gy ayez. 

Nagy-Szebenben: Müller gyógysz., Stengel 
J., Thaimáyer Fr., Reisenberger FL. Szamo

sujvárt: Placsintár éiri 

gyégysz. Szász-Régen: Schaser F. gyógysz
. Szászvároson: Fuhrmann, gyógysz., R

eckert C. gyógysz. Beges árét 

Fr. feutsch J. B., Misselbacher. Sepsi-Szent-Györgyön: Csutak testvérek,
 Ötves és Beteg. Tekében: Wagner 

Zilahon: Weiss gyógysz. 
gyógysz. Tordán: Wolfi, gyógysz., Trajanovits 

gyógysz. 

s s ss 

m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda bettivel
 Kolozsvárt. 

KÉPES CSALÁDI LAPOK 
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